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(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 53 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong?,

atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong?,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1

(1a)

pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/49/ES* 19 straipsnio 5 ir 6 dalis
Komisija perziiiréjo tos direktyvos taikyma ir taikymo sritj ir padaré iSvada, kad
indélininky apsaugos Sajungoje tikslas sukuriant indéliy garantijy sistemas (IGS) 18
esmes pasiektas. Taciau Komisija taip pat padar¢ iSvada, kad reikia pasalinti likusias
indélininky apsaugos spragas ir gerinti IGS veikima, kartu suderinant taisykles,

taikomas IGS intervencijoms, kurios néra iSmoky procediiros;

Siuo metu banky sqgjunga grindZiama tik dviem is trijy numatyty ramsciy, t. y. bendru
prieziiiros mechanizmu (BPM) ir bendru pertvarkymo mechanizmu (BPeM). Todél ji
tebéra neuibaigta, nes néra treciojo ramscio — Europos indéliy draudimo sistemos
(EIDS). Siuo metu atliekama Sqjungos kriziy valdymo ir indéliy draudimo sistemos
perZiiira siekiama sudaryti sqlygas baigti kurti banky sqjunggq ir taip pat sukurti
EIDS. Banky sqjungos sukiirimas yra neatsiejama ekonominés ir pinigy sqjungos ir
finansinio stabilumo dalis, o ji pasiekti bus galima visy pirma maZinant vadinamojo

uzburto rato, j kurj pateko bankai ir valstybés, rizikq;

AW N -

OLC,,p..
OLC,,p..
OLC,,p..

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/49/ES dél
indéliy garantijy sistemy (nauja redakcija) (OL L 173, 2014 6 12, p. 149).
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(1b)

(Ic)

2

3)

“4)

siekiant uZtikrinti sklandy peréjimq prie banky sqjungos sukiirimo, biitina suderinti
SJunkcijas, kurias 1GS gali atlikti. Todél kai kurios j Direktyvq 2014/49/ES jtrauktos
galimybés spresti savo nuoZiiira pagal nacionaline teise turéty biiti apribotos, o visos
IGS turéty galéti finansuoti pertvarkymo priemones, prevencines priemones ir kitas

indélininky iSmokéjimui alternatyvias priemones;

Sqjungos kriziy valdymo sistema turéty visada uZtikrinti, kad nuostoliai nebiity
nacionalizuojami, o mokesCiy mokétojy istekliai nebiity naudojami sunkumy

patiriancioms kredito jstaigoms padéti arba gelbéti;

jsipareigojimy mokéti jnasus j IGS arba teikti informacija indélininkams ir IGS
nevykdymas galéty pakenkti indélininky apsaugos tikslui. UZ pavéluotg jnasy mokéjima
IGS arba, kai aktualu, paskirtos valdzios institucijos gali taikyti pinigines sankcijas.
Svarbu gerinti IGS, paskirty ir kompetentingy valdzios institucijy veiklos
koordinavima, kad biity galima imtis vykdymo uZtikrinimo veiksmy kredito jstaigos,
kuri nesilaiko savo jsipareigojimy, atzvilgiu. Nors kompetentingy valdzios institucijy
prieziiros ir vykdymo uZtikrinimo priemoniy taikymas kredito jstaigoms
reglamentuojamas nacionaliniais jstatymais ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/36/ES!, biatina uztikrinti, kad paskirtos valdzios institucijos laiku informuoty
kompetentingas valdzios institucijas apie visus kredito jstaigy jsipareigojimy pagal

indéliy apsaugos taisykles pazeidimus;

siekdama remti tolesn¢ IGS praktikos konvergencija ir padéti IGS testuoti savo
atsparumg, Europos bankininkystés institucija (EBI) turéty parengti 1GS sistemy
testavimo nepalankiausiomis sglygomis atlikimui skirty reguliavimo standarty

projektus;

pagal Direktyvos 2014/49/ES 5 straipsnio 1 dalies d punktg tam tikry finansy jstaigy,
iskaitant investicines jmones, indéliams IGS draudimas netaikomas. Taciau 1¢Sos, kurias
tos finansy jstaigos gauna i§ savo klienty ir kurias jos klienty vardu deponuoja kredito

istaigoje teikdamos paslaugas, turéty biti apsaugotos laikantis tam tikry salygy;

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél
galimybes verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikg ribojancios kredito jstaigy ir
investiciniy jmoniy prieziiiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir
panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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)

(6)

(7

®)

indélininky, kurie $iuo metu apsaugoti uztikrinant 1€Sy grazinima i§ IGS, jvairove
grindZiama noru apsaugoti neprofesionalius investuotojus, tafiau laikoma, kad
profesionaliems investuotojams tokios apsaugos nereikia. D¢l Sios priezasties vie$ojo
sektoriaus institucijoms draudimas nebuvo taikomas. Taciau dauguma vieSojo
sektoriaus institucijy (kurios kai kuriose valstybése narése apima mokyklas ir ligonines)
negali buti laikomos profesionaliais investuotojais. Todél biitina uztikrinti, kad visy
neprofesionaliy investuotojy, iskaitant vieSojo sektoriaus institucijas, indéliams galéty

buti taikoma IGS teikiama apsauga;

indéliai, atsirandantys de¢l tam tikry jvykiy, jskaitant 1§ privataus gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto sandoriy, arba dél tam tikry draudimo iSmoky
iSmokeéjimo, gali lemti laikinai didelius indélius. D¢l Sios priezasties Direktyvos
2014/49/ES 6 straipsnio 2 dalimi valstybés narés Siuo metu jpareigojamos uZztikrinti,
kad dél ty jvykiy atsirade indéliai biity apsaugoti didesne nei 100 000 EUR suma bent
tris ménesius, bet ne ilgiau kaip 12 ménesiy, nuo sumos jmokéjimo arba nuo momento,
kada tokius indélius galima teisiSkai perduoti. Siekiant suderinti indélininky apsauga
Sajungoje ir sumazinti administracinj sudétinguma bei teisinj netikruma, susijusj su
tokiy indéliy apsaugos taikymo sritimi, biitina nustatyti suderintg jy apsauga maZiausia
bent 500 000 EUR ir didZiausia 2 500 000 EUR suma suderintam SeSiy ménesiy
laikotarpiui, be jau taikomos 100 000 EUR draudimo sumos. Valstybéms naréms
nuostatas dél apsaugomy sumy perkélus j nacionaline teise, Komisija turéty atlikti jy
perZiiirg, siekdama nustatyti, ar didZiausia suma turéty biiti sumaZinta, atsivelgiant
I tai, ar apsaugomos sumos yra proporcingos ir ar uZtikrinamos vienodos sqlygos

visoje Sgjungoje;

nekilnojamojo turto sandorio metu iki faktinio atsiskaitymo uz sandorj 1€Sos gali biiti
pervedamos | jvairias saskaitas. Todél, siekiant apsaugoti indélininkus, kurie
vienodomis sglygomis vykdo nekilnojamojo turto sandorius, i§ pardavimo gautoms
pajamoms ir léSoms, ineStoms privaiam gyvenamosios paskirties nekilnojamajam
turtui isigyti i§ anksto nustatytu trumpuoju laikotarpiu, turéty buti taikoma laikinai
dideliy sumy saskaitoje apsauga;

siekiant uztikrinti, kad 1§ IGS grazintina suma biity iSmokéta laiku, ir supaprastinti
administracines ir skaifiavimo taisykles, apskaifiuojant grazinting suma turéty biiti

panaikinta laisvé atsizvelgti j jsipareigojimus, kuriy terminas yra sugj¢s;
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)

(10)

an

(12)

(13)

bitina optimizuoti IGS veiklos pajégumus ir sumazinti jy administracing nasta. D¢l tos
priezasties turéty biiti nustatyta, kad nustatant indélininkus, kurie turi teis¢ ] indélius
naudos gavejo saskaitose, arba vertinant, ar indélininkams gali buti taikomos laikinai
dideliy sumy saskaitoje apsaugos priemonés, indélininkai ir sgskaity turétojai savo

priemonémis turi jrodyti savo teises;

tam tikriems indéliams, kai IGS turi patikrinti reikalavima grazinti, gali biiti taikomas
ilgesnis grazinimo laikotarpis. Siekiant suderinti taisykles visoje Sajungoje, grazinimo
laikotarpis turéty buti ne ilgesnis kaip 20 darbo dieny nuo atitinkamy dokumenty

gavimo;

administracinés iSlaidos, susijusios su nedideliy sumy i$ neaktyviy saskaity grazinimu,
gali biiti didesnés uz naudg indélininkui. Todél biitina nurodyti, kad iki tam tikros ribos,
kuri turéty buti nustatyta nacionaliniu lygmeniu, IGS neturéty biti jpareigotos imtis
aktyviy veiksmy tokiose saskaitose laikomiems indéliams grazinti. Ta¢iau indélininkai
vis tiek turéty turéti teise reikalauti grazinti tokig sumga. Be to, kai tas pats indélininkas
taip pat turi kity, aktyviy saskaity, IGS turéty jtraukti ta sumg skai¢iuodama grazinting

suma;

IGS taiko jvairius indéliy grazinimo metodus, pradedant grynyjy pinigy iSmokéjimu ir
baigiant elektroniniais pervedimais. Taciau, siekiant uztikrinti IGS grazinty sumy
atsekamumg ir laikytis Sajungos sistemos dé¢l finansy sistemos naudojimo pinigy
plovimui ar terorizmo finansavimui prevencijos tiksly, iSmokos indélininkams kredito
pervedimais turéty buti numatytasis iSmokéjimo metodas, kai iSmoka virSija

10 000 EUR suma;

finansy jstaigoms indéliy apsauga netaikoma. Taciau tam tikros finansy jstaigos,
iskaitant elektroniniy pinigy jstaigas, mokéjimo jstaigas ir investicines jmones, taip pat
1 banko saskaitas deponuoja i$ savo klienty gautas 1€Sas, daznai laikinai, kad jvykdyty
apsaugos pareigas pagal sektoriy teisés aktus, jskaitant Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva 2009/110/EB!, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 ir

2009 m. rugs¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB dél
elektroniniy pinigy jstaigy steigimosi, veiklos ir rizikg ribojancios priezitiros, i§ dalies
keicianti Direktyvas 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva 2000/46/EB
(OL L 267,2009 10 10, p. 7).

2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél
mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB,
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(14)

(15)

(16)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES!. Atsizvelgiant j didéjant] ty
finansy jstaigy vaidmenj, IGS turéty apsaugoti tokius indélius su salyga, kad tie klientai

buvo arba gali biiti nustatyti;

finansy jstaigy klientai ne visada zino, kurig kredito jstaiga finansy jstaiga pasirinko jy
1éSoms deponuoti. Todé¢l IGS neturéty sumuoti tokiy indéliy su indéliu, kurj tie patys
klientai galéty turéti kredito jstaigoje, kurioje finansy jstaiga yra deponavusi jy indélius.
Kredito jstaigos gali nezinoti, koks klientas turi teis¢ 1 suma, laitkoma kliento saskaitose,

arba neturéti galimybés patikrinti ir registruoti atskiry ty klienty duomeny. I

1Smokédamos 1Smokas indélininkams, IGS gali susidurti su situacijomis, kurios kelia
susiripinimg dél pinigy plovimo. Todél IGS, gavusios praneSima, kad finansinés
zvalgybos padalinys sustabdé banko arba mokeéjimo saskaitos veiklg pagal taikomas

kovos su pinigy plovimu taisykles, turéty sustabdyti iSmokas indélininkui;

Direktyvos 2014/49/ES 9 straipsnyje nustatyta, kad tais atvejais, kai IGS atlicka
mokéjimus pagal pertvarkymo procediiras, IGS turéty turéti reikalavima i§ atitinkamos
kredito jstaigos gauti suma, kuri lygi jos iSmokamoms sumoms, ir tas reikalavimas
turéty buti tokio paties prioriteto kaip apdraustieji indéliai. Toje nuostatoje IGS jnasas,
skirtas pertvarkymui taikant veikiancio banko gelb&jimo privac¢iomis léSomis strategija,
ir IGS jnasas, skirtas perdavimo strategijai finansuoti (kai taikoma verslo pardavimo
arba laikinos jstaigos sukiirimo priemoné) neskiriamas, o likes subjektas likviduojamas.
Siekiant uztikrinti aiSkumg ir teisinj tikruma dél IGS reikalavimo buvimo ir jo sumos
skirtinguose scenarijuose, buitina nurodyti, kad tais atvejais, kai IGS jnasu padedama
taikyti verslo pardavimo priemon¢ arba laikinos jstaigos sukiirimo priemong, arba
alternatyvias priemones, kuriomis kredito jstaigos turto, teisiy ir jsipareigojimy,
iskaitant indélius, rinkinys perduodamas gavéjui, ta IGS turéty turéti reikalavima likusio
subjekto atzvilgiu, véliau vykdant jo likvidavimo procediiras pagal nacionaling teisg.
Siekiant uztikrinti, kad likusiame subjekte palikti kredito jstaigos akcininkai ir
kreditoriai veiksmingai padengty tos kredito jstaigos nuostolius ir biity padidinta léSy

IGS grazinimo galimybé bankroto atveju, IGS reikalavimui turéty biiti suteiktas toks pat

2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama
Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél
finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir
Direktyva 2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12, p. 349).
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17)

(18)

(19)

prioritetas kaip ir apdraustiesiems indéliams. Jeigu taikoma veikian¢io banko
gelbéjimo privaciomis 1éSomis priemoné (t. y. kredito jstaiga tesia savo veiklg), IGS
indélis yra suma, kuria apdraustieji indéliai bty buve nurasyti arba konvertuoti tos
kredito jstaigos nuostoliams padengti, jei apdraustieji indéliai bty jtraukti j gelbéjimo
privaciomis léSomis taikymo sritj. Todél IGS jnasas neturéty reikSti reikalavimo

pertvarkomos jstaigos atzvilgiu, nes taip biity panaikintas IGS jnaso tikslas;

siekiant uztikrinti IGS praktikos konvergencijg ir teisinj tikrumg indélininkams deél savo
indéliy susigrazinimo, taip pat siekiant iSvengti veiklos kliticiy IGS, svarbu nustatyti
pakankamai ilgg laikotarpj, per kurj indélininkai galéty reikalauti graZinti jy indélius
tais atvejais, kai vykdant iSmokejimg IGS negrazino indélininkams indéliy per

Direktyvos 2014/49/ES 8 straipsnyje nustatytus terminus;

pagal Direktyvos 2014/49/ES 10 straipsnio 2 dalj valstybés narés uztikrina, kad ne
veliau kaip 2024 m. liepos 3 d. IGS turimi finansiniai iStekliai pasiekty bent 0,8 % jos
nariy apdraustyjy indéliy sumos tikslinj lygj. Siekiant objektyviai jvertinti, ar IGS
atitinka ta reikalavima, turéty buti nustatytas aiSkus bazinis laikotarpis apdraustyjy
indéliy sumai ir IGS turimiems finansiniams iStekliams nustatyti. A#siZvelgiant j 1GS
naudojimo srities iSplétimg, 0,8 % tikslinio lygio adekvatumas turéty buti atidZiai

stebimas ir vertinamas;

siekiant uztikrinti IGS atsparuma, 1€Sas jos turéty gauti kaip stabilius ir neatSaukiamus
jnasus. Tam tikri IGS finansavimo S$altiniai, jskaitant paskolas ir tikétinus
susigrazinimus, yra pernelyg neapibrézti, kad juos biity galima jtraukti kaip jnasus
siekiant IGS tikslinio lygio. Siekiant suderinti IGS tikslinio lygio pasiekimo sglygas ir
uztikrinti, kad IGS turimi finansiniai iStekliai biity finansuojami sektoriaus jnasais,
1éSas, kurias galima jtraukti siekiant tikslinio lygio, reikéty atskirti nuo 1¢Sy, kurios
laikomos papildomais finansavimo $altiniais. IGS 1éSy panaudojimas, jskaitant
numatomus paskoly grazinimus, gali biti planuojamas ir jskaiiuojamas j reguliarius
IGS nariy jnasus, todél turimi finansiniai iStekliai neturéty sumazéti Zemiau tikslinio
lygio. Taigi biitina nurodyti, kad pirmg kartg pasiekus tikslinj lygi, ketveriy mety
papildymo laikotarpis turéty biiti taikomas tik dél IGS intervencijos (iSmokéjimo arba
prevenciniy priemoniy atveju, taip pat pertvarkymo arba alternatyviy priemoniy atveju)
atsiradusio IGS turimy finansiniy iStekliy trakumo. Jeigu po tokios IGS intervencijos

turimi finansiniai iStekliai sumaZéja maZiau nei trecdaliu, papildymo laikotarpis
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(20)

€2y

(22)

(23)

(24)

turéty biiti dveji metai. Siekdama uztikrinti nuosekly taikyma, EBI turéty parengti
techniniy reguliavimo standarty, kuriuose biity nurodyta IGS tikslinio lygio

apskaiciavimo metodika, projekta;

IGS turimus finansinius isteklius turéty buti galima nedelsiant panaudoti, kai reikia
greitai taikyti iSmokéjimo ar kitas intervencines priemones. AtsiZvelgiant ] jvairig
praktika visoje Sajungoje, tikslinga nustatyti IGS 1éSy investavimo strategijai taikomus
reikalavimus, kad bty suSvelnintas bet koks neigiamas poveikis IGS gebéjimui vykdyti
savo igaliojimus. Kai IGS neturi kompetencijos nustatyti investavimo strategija, uz
investavimo strategijos nustatyma atsakinga valstybés narés institucija arba jstaiga ar
subjektas, nustatydamas tg investavimo strategija taip pat turéty laikytis diversifikavimo
ir investicijy 1 mazos rizikos ir likvidy turta principy. Siekiant iSsaugoti visiSka IGS
veiklos nepriklausomumg ir lankstuma prieigos prie jos léSy atzvilgiu, kai IGS léSos

deponuojamos izde, tos 1éSos turéty biiti padedamos } atskirtg sgskaita;

galimybe padidinti turimus IGS finansinius iSteklius naudojant privalomus jnasSus,
kuriuos jstaigos narés moka ] esamas valstybés narés nustatytas privalomy jnasy
sistemas, kad padengty iSlaidas, susijusias su sistemine rizika, niekada nebuvo

pasinaudota, todél ji turéty biti panaikinta;

bitina stiprinti indélininky apsauga, kartu iSvengiant poreikio skubiai parduoti IGS turta
ir ribojant galima neigiama procikliska poveikj banky sektoriui, kurj kelia specialiy
inasy surinkimas. Todé¢l IGS turéty biiti leidziama naudoti alternatyvias finansavimo
priemones, kuriomis joms biity sudarytos salygos bet kuriuo metu gauti trumpalaikj
finansavima 18§ kity Saltiniy nei jnasai, be kita ko, prie§ panaudojant turimus finansinius
iSteklius ir 1éSas, surinktas i specialiy jnasy. Kadangi IGS finansavimo i$laidos ir
atsakomybé¢ visy pirma turéty tekti kredito jstaigoms, alternatyvios finansavimo i§

viesyjy lésy priemonés neturéty biti leidZiamos;

sickdama wuztikrinti pakankamai diversifikuota IGS 1éSy investavimg ir vienodg

praktika, EBI turéty paskelbti rekomendacijas, kad suteikty IGS su tuo susijusias gaires;

nors pagrindinis IGS vaidmuo yra apdraustyjy indéliy grazinimas indélininkams, kitos
intervencinés priemonés nei iSmokéejimas gali buti IGS ekonomiskai efektyvesnés ir
jomis gali biiti uZtikrinama nepertraukiama prieiga prie indéliy, sudarant palankesnes
salygas taikyti pervedimo strategijas. Gali biti reikalaujama, kad IGS prisidéty prie

kredito jstaigy pertvarkymo. Be to, kai kuriose valstybése narése IGS gali finansuoti
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(24a)

(25)

prevencines priemones, skirtas ilgalaikiam kredito jstaigy gyvybingumui atkurti, arba
alternatyvias priemones bankroto atveju. Nors tokiomis prevencinémis ir
alternatyviomis priemonémis galima gerokai pagerinti indéliy apsauga, tokioms
priemonéms biitina taikyti tinkamas apsaugos priemones, jskaitant suderintg maziausiy
iSlaidy vertinimg, kad bity uztikrinamos vienodos salygos ir tokiy priemoniy
veiksmingumas bei ekonominis efektyvumas. Tokios apsaugos priemonés turéty biiti
taikomos tik intervencinéms priemonéms, finansuojamoms pagal Sig direktyva

reglamentuojamais IGS turimais finansiniais iStekliais;

labai svarbu, kad bet koks IGS dalyvavimas bet kuriame scenarijuje biity orientuotas
i ekonominj efektyvumg ir skaidrumg. Sis poiiiris yra labai svarbus siekiant iSvengti
vienody sqlygy iSkraipymo ir uZtikrinti, kad nebiuty suteikiamas nesqZiningas
pranaSumas konkretiems rinkos dalyviams. Skaidrumas ir ekonominis efektyvumas
yra pagrindiniai principai, kuriais grindZiamas IGS sqZiningumas ir teisingas

veikimas;

priemonés, kuriomis siekiama uZkirsti kelig kredito jstaigos zlugimui taikant
pakankamai ankstyva intervencija, gali biiti veiksmingos uztikrinant kriziy valdymo
priemoniy, skirty indélininky pasitiké¢jimui ir finansiniam stabilumui iSlaikyti,
testinumg. Tos priemonés gali buti jvairiy formy: tai kapitalo rémimo priemongs,
jgyvendinamos naudojant nuosavy 1éSy priemones (jskaitant bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemones) arba kitos kapitalo priemonés, garantijos arba paskolos. IGS Sias
priemones taiké nevienodai. Siekiant uztikrinti kriziy valdymo priemoniy t¢stinuma ir
prevenciniy priemoniy taikyma laikantis pertvarkymo sistemos ir valstybés pagalbos
taisykliy, butina nustatyti jy taikymo laikg ir salygas. Prevencinés priemonés néra
tinkamos patirtiems nuostoliams padengti, kai kredito jstaiga jau Zlunga arba gali Zlugti,
ir turéty buti naudojamos ankstyvame etape, siekiant uzkirsti kelig banko finansinés
padéties pablogé¢jimui. Todél paskirtos valdzios institucijos turéty patikrinti, ar
Ivykdytos tokios IGS intervencijos salygos. Galiausiai tos IGS turimy finansiniy iStekliy

naudojimo salygos neturéty daryti poveikio kompetentingos valdZios institucijos
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atlickamam vertinimui, kuriuo siekiama nustatyti, ar [US atitinka Europos Parlamento

ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013! 113 straipsnio 7 dalyje nustatytus kriterijus;

siekiant uztikrinti, kad prevencinémis priemonémis biity pasiektas jy tikslas, turéty buti
reikalaujama, kad kredito jstaigos pateikty kompetentingai valdZios institucijai rasta,
kuriame bty nurodytos priemonés, kuriy jos jsipareigoja imtis. I Tokiame raste turéty
buti nurodyti visi elementai, kuriais siekiama uzkirsti kelig 1€Sy praradimui ir sustiprinti
kredito jstaigos kapitalo ir likvidumo pozicija, kad kredito jstaiga galéty ateityje laikytis
visy atitinkamy prudenciniy ir kity reguliavimo reikalavimy. Todél tokiame raste turéty
buti numatytos kapitalo didinimo priemonés, jskaitant taisykles d¢l teisiy isleidimo,
savanorisko subordinuotosios skolos priemoniy konvertavimo, jsipareigojimy valdymo
priemoniy, kapitalg generuojancio turto pardavimo, portfelio pakeitimo vertybiniais
popieriais ir pajamy sulaikymo, jskaitant draudimus mokéti dividendus ir draudimus
1sigyti imoniy akcijy. Be to, tame raste turéty biiti aiSkiai nurodytas kredito jstaigos
pradinio kapitalo triitkumas, jgyvendinamos kapitalo didinimo priemonés ir léSy
nutekéjimui keliq uZkertandios apsaugos priemonés. D¢l tos pacios prieZasties,
igyvendindamos raste numatytas priemones, kredito jstaigos taip pat turéty stiprinti savo
likvidumo pozicijas ir vengti agresyvios komercings praktikos, taip pat neskirstyti
dividendy, kintamojo atlygio, neiSpirkti nuosavy akcijy arba nevykdyti pasirinkimo
pirkti sandoriy dél misriy kapitalo priemoniy. Tokiame raste taip pat turéty biti pateikta
visy gauty paramos priemoniy pasitraukimo strategija. Kredito jstaiga per pagristq
laikotarpj turéty pateikti kompetentingai valdZios institucijai verslo reorganizavimo
plang ilgalaikiam gyvybingumui uZtikrinti. Kredito jstaigai suteiktos prevencinés
priemonés turéty biiti sustabdytos, jei kompetentinga valdZios institucija néra
jsitikinusi, kad verslo reorganizavimo planas yra patikimas ir jgyvendinamas siekiant
uztikrinti ilgalaikj gyvybingumgq. Jeigu kredito jstaiga yra 1 straipsnio 2 dalies c
punkte nurodytos IUS naré, IUS, pasikonsultavusi su kompetentinga valdZios
institucija, turéty patvirtinti verslo reorganizavimo plang. Jeigu kompetentinga
institucija nepatenkinta verslo reorganizavimo planu, ji turéty jgyvendinti
atitinkamas  priemones, kad biity uZtikrintas ilgalaikis  gyvybingumas.

Kompetentingos institucijos ir pertvarkymo institucijos gali geriausiai jvertinti verslo

1

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 575/2013
dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo 18
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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reorganizavimo plane numatyty priemoniy aktualumg ir patikimumg. Siekiant
uztikrinti, kad IGS, j kurig kreipiamasi dé¢l kredito jstaigos prevenciné€s priemongés
finansavimo, paskirtos valdzios institucijos galéty jvertinti, ar jvykdytos visos
prevenciniy priemoniy salygos, kompetentingos valdzios institucijos turéty
bendradarbiauti su paskirtomis valdzios institucijomis. Siekiant uZtikrinti nuosekly
pozilrj ] prevenciniy priemoniy taikyma visoje Sgjungoje, EBI turéty paskelbti gaires,

kad padéty kredito jstaigoms parengti toki verslo reorganizavimo plang;

siekiant sumaZinti neatsakingo elgesio rizikq, kredito jstaiga, gaunanti IGS paramg
prevenciniy priemoniy forma, jos akcininkai, kreditoriai arba verslo grupé, kuriai ji
priklauso, turéty prisidéti prie restruktirizavimo savo iStekliais ir skirti tinkamgq atlygj

uz IGS suteiktg prevencing priemong;

siekiant uztikrinti, kad kredito jstaigos, gaunancios paramg i§ IGS prevenciniy
priemoniy forma, vykdyty savo jsipareigojimus, kompetentingos valdZios institucijos
turéty reikalauti, kad jsipareigojimy nevykdancios kredito jstaigos pateikty koregavimo
plana, grgZinty pagal prevencines priemones sumokétq sumgq arba laikytysi
pasitraukimo strategijos. Kai kompetentinga valdzios institucija mano, kad koregavimo
plane numatytomis priemonémis negalima pasiekti kredito jstaigos ilgalaikio
gyvybingumo, IGS kredito jstaigai neturéty teikti jokios papildomos prevencinés
paramos, o atitinkamos valdZios institucijos pagal Direktyvos 2014/59/ES 32 straipsnj
turéty atlikti vertinimg, ar jstaiga Zlunganti arba galinti 7lugti. Tos pacios pasekmés
turéty biuti taikomos tais atvejais, kai kredito jstaiga nesilaiko koregavimo plano.
Siekiant uztikrinti nuosekly pozitirj j prevenciniy priemoniy taikymg visoje Sgjungoje,
EBI turéty paskelbti gaires, kad padéty kredito jstaigoms parengti toki koregavimo
plang;

siekiant i§vengti neigiamo poveikio konkurencijai ir vidaus rinkai, biitina nustatyti, kad
bankroto atveju taikant alternatyvias priemones atitinkamos jstaigos, atstovaujancios
kredito jstaigai nacionalinése bankroto bylose (likvidatorius, peréme¢jas,
administratorius ar kt.), turéty imtis priemoniy, kad kredito istaigos verslas arba jo dalis
buty parduodama vykdant atvirg, skaidry ir nediskriminacinj procesa, kartu siekiant kuo
labiau padidinti pardavimo kaing. Kredito jstaiga arba bet kuris jos vardu veikiantis
tarpininkas turéty taikyti taisykles, kurios yra tinkamos turto, teisiy ir jsipareigojimy,

kurie turi biiti perduoti galimiems pirkéjams, pardavimui. Bet kuriuo atveju, valstybés
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€1y

1Stekliy naudojimui, kai taikytina, ir toliau turéty biiti taitkomos atitinkamos Sutartyje

nustatytos valstybés pagalbos taisyklés;

kadangi pagrindinis IGS tikslas yra apsaugoti apdraustuosius indélius, IGS turéty biiti
leidziama finansuoti kitas intervencines priemones nei iSmokéjima tik tais atvejais, kai
tokios intervencinés priemonés yra pigesnés nei iSmokéjimas. Patirtis, jgyta taikant tg
taisykle (maziausiy iSlaidy vertinimg), atskleidé keletg trukumy — dabartinéje sistemoje
néra i§samiai nurodyta nei kaip nustatyti $iy intervenciniy priemoniy islaidas, nei kaip
nustatyti iSmokéjimo islaidas. Siekiant uztikrinti nuosekly maziausiy islaidy vertinimo
taikyma visoje Sajungoje, biitina patikslinti ty iSlaidy apskai¢iavimg. Taip pat biitina
vengti taikyti pernelyg grieztas salygas, dél kuriy IGS 1éSy naudojimas kitoms
intervencinéms priemonéms nei iSmoke¢jimas bty faktiSkai nejmanomas. Atlikdamos
maziausiy iSlaidy vertinima, IGS pirmiausia turéty patikrinti, ar pasirinktos priemonés
finansavimo 1iSlaidos yra mazesnés uz apdraustyjy indéliy iSmokeéjimo iSlaidas.

Maziausiy islaidy vertinimo metodikoje turéty biiti atsizvelgiama j pinigy laiko verte;

likvidavimas gali buti ilgas procesas, kurio veiksmingumas priklauso nuo nacionaliniy
teismy veiksmingumo, bankroto tvarkos, atskiry banky ypatybiy ir Zlugimo aplinkybiy.
IGS intervenciniy priemoniy, kurios yra alternatyviy priemoniy dalis, atveju maziausiy
iSlaidy vertinimas turéty biiti atlickamas remiantis kredito jstaigos turto ir jsipareigojimy
vertinimu, nustatytu Direktyvos 2014/59/ES 36 straipsnio 1 dalyje, ir tos direktyvos 36
straipsnio 8 dalyje nustatytu vertinimu. Taciau tikslus susigrazintiny likvidavimo sumy
vertinimas gali buiti sudétingas atliekant maziausiy iSlaidy vertinimg prevenciniy
priemoniy taikymo atveju ir toks vertinimas turéty biiti atlickamas gerokai iki bet kokio
numatomo likvidavimo. Todél taikant prevencines priemones atlickamo maziausiy
i8laidy vertinimo prieSingos padéties scenarijus turéty biti atitinkamai pakoreguotas, o
numatomos susigrazinti sumos turéty buti bet kuriuo atveju apribotos pagrista suma,

grindZiama ankstesniy iSmoky susigrazinimais;

paskirtos valdZios institucijos turéty jvertinti IGS su priemone susijusias i§laidas, be kita
ko, po paskolos grazinimo, kapitalo injekcijos arba garantijos panaudojimo, atémus
tikétinas pajamas, veiklos islaidas ir galimus nuostolius, palygindamos jas su priesingos
padéties scenarijumi, pagristu hipotetiniais galutiniais nuostoliais bankroto procediiros,
kurioje turéty biiti atsizvelgta j i§ IGS susigrazintas sumas vykdant banko likvidavimo

procediira, pabaigoje. Be to, prieSingos padéties scenarijuje turéty biti atsiZvelgiama
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i galimas IGS islaidas, susijusias su ekonominiu ir finansiniu nestabilumu, jskaitant
poreikj naudoti papildomas léSas pagal IGS jgaliojimus, siekiant apsaugoti
indélininkus ir finansinj stabilumg ir uZkirsti kelig plintanciam neigiamam poveikiui.
Kad bty galima susidaryti teisingg ir iSsamesnj vaizdg apie faktines iSmoky
indélininkams iSmokéjimo iSlaidas, ] nuostoliy, patirty iSmokant apdraustuosius
indélius, apskaiiavimg turéty biti jtrauktos iSlaidos, netiesiogiai susijusios su
iSmokomis indélininkams. Tokios i§laidos turéty apimti I i$laidas, kurias IGS galéty
patirti dél alternatyvaus finansavimo panaudojimo. Siekdama uztikrinti nuosekly
maziausiy iSlaidy vertinimo taikymg, EBI turéty parengti techniniy reguliavimo
standarty dél skirtingy IGS intervenciniy priemoniy islaidy apskai¢iavimo metodikos
projektus. Siekiant uZztikrinti maziausiy i$laidy vertinimo metodikos suderinamuma su
IGS teisés aktais nustatytais arba sutartiniais jgaliojimais, IEBI turéty parengti

techniniy reguliavimo standarty projektus I ;

siekiant sustiprinti suderinta indélininky apsauga ir nustatyti atitinkamg atsakomybe
visoje Sajungoje, buveinés valstybés narés IGS turéty uZztikrinti, kad iSmokos biity
iSmokamos indélininkams, esantiems valstybése narése, kuriose kredito jstaigos, kurios
yra IGS narés, priima indélius ir kitas grazintinas 1€Sas, sitilydamos indéliy paslaugas
tarpvalstybiniu mastu, bet priimanciojoje valstyb¢je nar¢je nejsisteigdamos. Siekiant
palengvinti  iSmokéjimo  operacijas ir informacijos teikimg indélininkams,
priimanciosios valstybés narés IGS turéty buti leidziama veikti kaip kredito istaigy,

kurios naudojasi laisve teikti paslaugas, indélininky kontaktiniam punktui;

IGS bendradarbiavimas visoje Sgjungoje yra labai svarbus siekiant uztikrinti greitg ir
ekonomiskai efektyvy indélininky 1€Sy grazinima tais atvejais, kai kredito jstaigos teikia
bankininkystés paslaugas per filialus kitose valstybése narése. Atsizvelgiant |
technologine pazanga, kuria skatinama naudoti tarpvalstybinius pervedimus ir nuotolinj
identifikavima, buveinés valstybés narés IGS turéty biiti leidziama grazinti sumas
tiesiogiai kitoje valstybéje nar¢je esanciy filialy indélininkams, jei administraciné nasta
ir iSlaidos biity mazesnés nei tuo atveju, jei grazinimg atlikty priimanciosios valstybés
narés IGS. Sis lankstumas turéty papildyti dabartinj bendradarbiavimo mechanizma,
pagal kurj reikalaujama, kad priimanciosios valstybés narés IGS buveinés valstybeés
narés IGS vardu grazinty 1éSas filialy indélininkams. Siekiant i§saugoti indélininky

pasitikéjimg priimanciosiomis ir buveinés valstybémis narémis, EBI turéty paskelbti
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gaires, kad padéty IGS bendradarbiauti, inter alia, pasiilydama salygy, kuriomis
buveinés valstybés narés IGS galéty nuspresti iSmokéti iSmokas priimanciosios

valstybés narés filialy indélininkams, sarasa;

kredito jstaigos gali nuspresti priklausyti kitai IGS, nes perkelia savo busting j kita
valstybg nare, pertvarko savo patronuojamgja jmone ] filialg arba, atvirksciai, savo
filialg pertvarko j patronuojamaja jmone. Direktyvos 2014/49/ES 14 straipsnio 3 dalyje
reikalaujama, kad tos kredito jstaigos inaSai, sumokéti per 12 ménesiy iki perkélimo,
buty pervedami kitai IGS proporcingai perkelty apdraustyjy indéliy sumai. Siekiant
uztikrinti, kad pervedant jnaSus gaunanciajai IGS nebuty daromas poveikis dél skirtingy
nacionaliniy taisykliy, susijusiy su sgskaity fakttiry iSraSymu ar faktine jnasy mokéjimo
data, pradin¢ IGS turéty apskaiCiuoti pervesting sumg remdamasi potencialiais
sipareigojimais, kuriy gaunanciajai I1GS atsiras dél to sandorio. EBI turéty parengti
techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustatyty perkeltinos sumos
apskaiciavimo metodikq, kad biity uZtikrintas neutralus perkélimo poveikis tiek
gaunandiosios IGS, tiek pradinés I1GS finansinei padéciai, palyginti su rizika, kurig

jos dengia;

bitina uZtikrinti vienoda indélininky apsauga visoje Sajungoje, kuri negali biiti
visapusiSkai uztikrinta indélininky apsaugos treCiosiose Salyse lygiavertiSkumo
vertinimo tvarka. D¢l Sios priezasties kredito jstaigos, kurios pagrindiné buveiné yra
trec¢iojoje Salyje, filialai Sajungoje turéty prisijungti prie valstybés narés, kurioje jie
vykdo indéliy priémimo veikla, IGS. Tuo reikalavimu taip pat buty uztikrinamas
suderinamumas su direktyvomis 2013/36/ES ir 2014/59/ES, kuriomis siekiama nustatyti
patikimesnes prudencines ir pertvarkymo sistemas tre€iyjy Saliy grupéms, teikianc¢ioms
banko paslaugas Sajungoje. Be to, reikéty vengti, kad IGS buty daromas poveikis dél
treciosioms Salims biidingos ekonominés ir finansinés rizikos. Todé¢l indéliai Sgjungos

kredito jstaigy treCiosiose Salyse jsteigtuose filialuose neturéty biiti apsaugoti;

del standartizuoto ir reguliaraus informacijos atskleidimo didéja indélininky
informuotumas apie indéliy apsauga. Kad informacijos atskleidimo reikalavimai deréty
su technologiniais pokyciais, tais reikalavimais turéty biiti atsizvelgiama ] naujus
skaitmeninius rySiy kanalus, kuriais kredito jstaigos bendrauja su indélininkais.
Indélininkai turéty gauti aiSkia ir vienodg informacija, kurioje, kartu apribojant susijusia

kredito jstaigy arba IGS administracing nastg, paaiSkinama jy indéliy apsauga. EBI
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turéty biti jgaliota parengti techniniy jgyvendinimo standarty, kuriuose biity nurodytas,
viena vertus, indélininkams kasmet perduodamo informacijos dokumento forma ir
turinys ir, kita vertus, Sablonin¢ informacija, kurig IGS arba kredito jstaigos turi pateikti
indélininkams tam tikrais atvejais, jskaitant kredito jstaigy susijungima, sprendima, kad

indéliai negraZinami, arba klienty indéliy iSmokéjima, projekta;

kredito jstaigos sujungimas, patronuojamosios jmonés reorganizavimas ] filialg arba,
atvirkSc¢iai, filialo reorganizavimas ] patronuojamaja jmone¢ gali turéti jtakos
pagrindinéms indélininky apsaugos savybéms. Siekiant iSvengti neigiamo poveikio
indé¢lininkams, kurie turéty indéliy abiejuose susijungian¢iuose bankuose ir kuriy
reikalavimai dél indéliy draudimo biity sumazinti dél pokyciy, susijusiy su priklausymu
IGS, visi indélininkai turéty buti informuojami apie tokius poky¢€ius ir turéty turéti teis¢
atsiimti savo 1éSas tokia suma, kurios dydis biity lygus prarastam indéliy draudimui,

netaikant baudos;

siekiant iSsaugoti finansinj stabiluma, uzkirsti kelig plintan¢iam neigiamam poveikiui ir
sudaryti salygas indélininkams pasinaudoti savo teisémis reikalauti indéliy, kai
taikytina, paskirtos valdZios institucijos, IGS ir atitinkamos kredito jstaigos turéty

informuoti indélininkus apie tai, kad indéliai tampa negrazinamais;

siekiant padidinti skaidrumg indélininky atzvilgiu ir skatinti IGS finansinj patikimumag
ir pasitik¢jima jomis joms vykdant savo jgaliojimus, dabartiniai ataskaity teikimo
reikalavimai turéty biiti patobulinti. Remiantis dabartiniais reikalavimais, pagal kuriuos
IGS gali prasyti savo nariy (institucijy) pateikti visg biiting informacija, kurios reikia,
kad jos galéty pasirengti iSmoké&jimui, IGS taip pat turéty turéti galimybe prasyti
informacijos, butinos pasirengti iSmokéjimui tarpvalstybinio bendradarbiavimo
salygomis. IGS paprasytos narés (istaigos) turéty privaléti pateikti bendrg informacija
apie bet kokig reikSmingg tarpvalstybine veikla, vykdoma kitose valstybése narése. Be
to, siekdamos EBI suteikti tinkamg informacijg apie IGS turimy finansiniy iStekliy raida
ir ty priemoniy naudojima, valstybés nares turéty uztikrinti, kad IGS kasmet informuoty
EBI apie apdraustyjy indéliy ir turimy finansiniy istekliy sumg ir pranesty EBI apie
aplinkybes, dél kuriy IGS IéSos buvo panaudotos arba iSmokant iSmokas, arba taikant
kitas priemones. Galiausiai, siekiant atsizvelgti j padidintg IGS vaidmen;j valdant banky

krizes, taip siekiant palengvinti IGS léSy naudojima vykdant pertvarkyma, IGS turéty
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turéti teise¢ kasmet gauti kredito jstaigy pertvarkymo plany santrauka, kad bty

padidintas jy bendras pasirengimas suteikti 1éSy;

finansiniy paslaugy techniniais standartais turéty biiti palengvinamas nuoseklus jy
suderinimas ir tinkama indélininky apsauga visoje Sajungoje. Su politikos pasirinkimu
nesusijusiy techniniy reguliavimo ir jgyvendinimo standarty projektus, kuriuos priimty
Komisija, buty veiksminga ir tinkama pavesti rengti EBA, kuri yra itin specializuota

kompetencijg turinti jstaiga;

Sioje direktyvoje numatytais atvejais Komisija turéty priimti EBI parengtus reguliavimo
techniniy standarty projektus priimdama deleguotuosius aktus pagal SESV 290
straipsnj, laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010! 10—
14 straipsniais, kuriais nustatyty: a) techninius duomenis, susijusius su finansy jstaigy
klienty nustatymu siekiant iSmoketi klienty indélius, kiekvienam klientui grazintiny
sumy sumoké¢jimo saskaitos turétojui arba tiesiogiai klientui kriterijus ir taisykles,
kurias taikant iSvengiama pasikartojanciy reikalavimy iSmokéti iSmokas tam paciam
gavéjui; b) maziausiy isSlaidy vertinimo metodikag ir c¢) turimy finansiniy iStekliy,

jtrauktiny skaiciuojant tikslinj lygj, apskai¢iavimo metodika;

Komisijai Sioje direktyvoje nurodytais atvejais turéty biti suteikti jgaliojimai priimti
EBI parengtus techninius jgyvendinimo standarty projektus ir tuo tikslu priimti
jgyvendinimo aktus pagal SESV 291 straipsnj, laikantis Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 15 straipsnio, kuriais nustatyty: a) indélininkams perduodamo
informacijos dokumento forma ir turinj ir informacijos, kurig IGS arba kredito jstaigos
turi pateikti indélininkams, Sablong; b) procediiras, kuriy turi laikytis kredito jstaigos,
teikdamos informacijg savo IGS, taip pat proceduras, kuriy turi laikytis IGS ir paskirtos

valdZios institucijos, teikdamos informacija EBI, bei tos informacijos teikimo Sablonus;
todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Direktyva 2014/49/ES;

kad kredito jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra ne Sgjungoje, filialai, kurie néra

Sajungoje jsteigtos IGS nariai, galéty prisijungti prie Sajungos IGS, tiems filialams

2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieziiiros institucija (Europos
bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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(45)

(46)

47)

turéty biti suteikta pakankamai laiko imtis bitiny veiksmy, kad jie galéty laikytis to

reikalavimo;

pagal Direktyva 2014/49/ES valstybéms naréms leidZziama IUS pripazinti IGS, jei ji
atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 113 straipsnio 7 dalyje nustatytus kriterijus ir
Direktyvos 2014/49/ES reikalavimus. Siekiant atsizvelgti 1 konkrety ty IUS verslo
modelj, visy pirma j jy funkcijy, kurios yra jy jgaliojimy pagrindas ir kurias jos atlieka
kartu su funkcijomis, nurodytomis Sioje direktyvoje, svarbuma, tikslinga numatyti
galimybe valstybéms naréms leisti [US toliau vykdyti tokias funkcijas. Be to, siekiant
suteikti joms pakankamai laiko prisitaikyti prie naujy nuostaty, visy pirma prevenciniy
priemoniy taikymo apsaugos priemoniy, IUS turéty biti suteiktas trejy mety
pereinamasis laikotarpis. Siekiant uZtikrinti vienodas sqlygas ir iSlaikyti aukstg
indélininky apsaugos lygj, funkcijos ir uZduotys, atliekamos kartu su tomis, kurios
numatytos Sioje direktyvoje, turéty biti finansuojamos ne tik tiksliniu lygmeniu, bet
ir papildomomis lésSomis. IUS turéty sukurti atskirg fondg IUS numatytiems tikslams,
kurie néra Sioje direktyvoje numatytos funkcijos, kaip susitar¢ Europos Centrinis

Bankas, nacionaliné¢ kompetentinga institucija ir atitinkamos IUS;

kad IGS ir paskirtos valdZios institucijos galéty suformuoti biitinus veiklos pajégumus,
kad galéty taikyti naujas prevenciniy priemoniy naudojimo taisykles, tikslinga numatyti

ty naujy taisykliy taikymo atid¢jima;

kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. uztikrinti vienoda indélininky apsauga Sajungoje,
valstybés narés negali deramai pasiekti dél rizikos, kurig bendrosios rinkos vientisumui
gali kelti skirtingi nacionaliniai metodai, o i§ dalies pakeiciant Sgjungos lygmeniu jau
nustatytas taisykles jy biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva

nevir§ijama tai, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 2014/49/ES daliniai pakeitimai

Direktyva 2014/49/ES i dalies kei¢iama taip:
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)

2)

1 straipsnis 1§ dalies kei€iamas taip:

a)

b)

1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Sia direktyva nustatomos su indéliy garantijy sistemy (IGS) sukiirimu ir
veikimu, indéliy draudimu ir grazinimu bei IGS 1éSy naudojimu priemonéms,
kuriomis siekiama uztikrinti indélininky galimybe naudotis savo indéliais,

susijusios taisyklés ir procediiros.*;
2 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

kredito jstaigoms ir kredito jstaigy, kuriy pagrindiné buveiné yra ne Sgjungoje,
filialams, dalyvaujantiems Sios dalies a, b arba c punktuose nurodytose

sistemose.*;

2 straipsnio 1 dalis 1§ dalies keiciama taip:

a)

b)

3 punkto jvadiné formuluoté pakeiiama taip:

,»3) indelis — kredito likutis, atsirades dél saskaitoje palikty 1éSy arba dél laikiny
situacijy, susidariusiy d¢l jprasty bankiniy sandoriy, kredito jstaigy paprastai
atlieckamy vykdant savo veikla, kurj kredito jstaiga turi grazinti pagal taikomas
teisines nuostatas ir sutartines salygas, jskaitant terminuotuosius indélius ir

taupomuosius indélius, taciau nejskaitant kredito likucio, kai:*;
13 punkto jvadiné formuluoté pakei¢iama taip:

»13) mokejimo jsipareigojimas — neatSaukiamas, uzstatu visiSkai uZtikrintas
kredito jstaigos jsipareigojimas sumokéti IGS piniging suma, kai ta IGS
pareikalauja, su salyga, kad:*;

Jterpiami Sie 19-23 punktai:

,»19) pertvarkymo institucija — Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 18 punkte
apibrézta pertvarkymo institucija;

20) klienty indéliai — 1€Sos, kurias saskaitos turétojai, kurie yra finansy jstaigos,
apibréztos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 26 punkte,
vykdydami veikla deponuoja kredito jstaigoje i savo klienty saskaitg;

21) Sajungos valstybés pagalbos sistema — sistema, nustatyta SESV 107, 108 bei

109 straipsniais ir reguliavimo teisés aktais, taip pat visais Sajungos teisés aktais,
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d)

iskaitant gaires, komunikatus ir praneSimus, priimtais pagal SESV 108 straipsnio

4 dalj arba 109 straipsnj;

22) pinigy plovimas — [iraSyti nuoroda — pasitlymas dél Kovos su pinigy
plovimu reglamento, COM(2021) 420 final]* 2 straipsnio 1 punkte apibréztas
pinigy plovimas;

23) terorizmo finansavimas — [jraSyti nuorodg — pasitilymas dél Kovos su pinigy
plovimu reglamento, COM(2021) 420 final**] 2 straipsnio 2 punkte apibréztas
terorizmo finansavimas. “;

3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Airijos statybos draugijy akcijos, iSskyrus 5 straipsnio 1 dalies b punkte

nurodytas kapitalo savybiy turin€ias akcijas, laikomos indéliais.

* [IrasSyti visg nuorodg — pasiiilymas dél Kovos su pinigy plovimu reglamento,

COM(2021) 420 final].

** [Irasyti visg nuorodg — pasiiilymas del Kovos su pinigy plovimu reglamento,

COM(2021) 420 final].*;

3) 4 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:

-a) 2 dalis pakeidiama taip:

»2. Sios direktyvos 1 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta sutartiné sistema

gali bitti oficialiai pripaZjstama kaip 1GS, jei ji atitinka Siq direktyvg.

1US gali bati oficialiai pripaZjstama kaip 1GS, jei ji atitinka Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 113 straipsnio 7 dalyje nustatytus kriterijus ir Sig direktyvq.

Valstybés narés uitikrina, kad ne véliau kaip... [36 ménesiai nuo Sios is dalies
keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos], 1US, pripaZinta kaip IGS pagal Sig
dalj, atskirty savo turimus finansinius isteklius, kuriems taikomas tikslinis
lygis pagal Sios direktyvos 10 straipsnio 2 dalj, nuo papildomy finansiniy
priemoniy, kuriomis siekiama jgyvendinti savo jgaliojimus, kurie néra

reglamentuojami pagal Sig direktyvq. *;

4 dalis pakei¢iama taip:
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b)

ca)

4. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai kredito jstaiga nevykdo savo,
kaip IGS narés, jsipareigojimy, ta IGS nedelsdama apie tai pranesa tos kredito

istaigos paskirtai valdZios institucijai ir kompetentingai valdzios institucijai.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija, bendradarbiaudama su
paskirta valdZios institucija, spar¢iai imtysi visy tinkamy priemoniy, jskaitant,
jei reikia, nuobaudy skyrimg, sickdama uztikrinti, kad atitinkama kredito jstaiga

vykdyty savo, kaip IGS narés, pareigas. I

Valstybés narés nustato taisykles dél nuobaudy, taikomy kredito jstaigoms, kai
jos nevykdo joms, kaip I1GS naréms, tenkanciy pareigy. Nuobaudos turi biiti

veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.*;
jterpiama 4a dalis:

,Aa. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai kredito jstaiga nesumoka 10
straipsnyje ir 11 straipsnio 4 dalyje nurodyty jnasy per IGS nustatytg laikotarpj,
ta IGS velavimo laikotarpiu mokétinai sumai taikyty teisés aktais nustatyta

paliikany norma.*;
5 ir 6 dalys pakei¢iamos taip:

,»J. Valstybés narés uztikrina, kad IGS informuoty paskirtg valdzios institucija,
kai pritaikius 4 ir 4a dalyse nurodytas priemones kredito jstaiga toliau nevykdo
savo jsipareigojimy. Valstybés narés uztikrina, kad paskirta valdZios institucija
jvertinty, ar jstaiga vis dar atitinka salygas, kad galéty toliau buti IGS nare, ir

informuoty kompetentingg valdzios institucijg apie to vertinimo rezultatus.

6. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingai valdzios institucijai nusprendus
panaikinti veiklos leidimg pagal Direktyvos 2013/36/ES 18 straipsnj, kredito
jstaiga nustoty biiti IGS nare. Valstybés narés uztikrina, kad ta diena, kai kredito
Jstaiga nustoja biti IGS nare, joje laikomi indéliai ir toliau bty apdrausti tos

IGS ne ilgiau kaip SeSis ménesius.*;
7 dalis papildoma Sia pastraipa:

» Paskirtosios valdZios institucijos turi bitinus vykdymo uZtikrinimo
jgaliojimus, jskaitant jgaliojimus skirti nuobaudas ar kitas administracinio

poveikio priemones, kad IGS iStaisyty Sios direktyvos paZeidimus. “;
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d) 8 dalis iSbraukiama;

e) jterpiama 13 dalis:

»13. I EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus dé¢l 10 dalyje

nurodyto testavimo nepalankiausiomis saglygomis apimties, turinio ir procedury.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne

véliau kaip ... [24 ménesiai nuo Sios i§ dalies keiciancios direktyvos

isigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyvg priimant Sios dalies

pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.*;

4) 5 straipsnis 1§ dalies keiciamas taip:

a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

i)

va)

(vadiné formuluoté pakeiciama taip:
,»1. IGS vykdomas indéliy gragzinimas neapima:*;
¢ punktas pakei¢iamas taip:

,»C) indéliy, atsirandanciy dél sandoriy, dél kuriy priimtas nuosprendis

baudziamojoje byloje dél pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo;*;

f punktas pakeiciamas taip:

) indéliy, kuriy turétojas niekada nebuvo nustatytas pagal Reglamento
(ES) ... [ira8yti trumpa nuorodg — pasiiilymas dél Kovos su pinigy plovimu
reglamento, COM(2021) 420 final] 16 straipsnj, kai tie indé¢liai tapo
negrazinami, iSskyrus atvejus, kai turétojas praSo iSmoketi 1¢éSas ir jrodo,

kad tapatybés nustatyti nepavyko ne dél jo veiksmuy;*;
j punktas iSbraukiamas;
pridedamas Sis punktas:

wka) fiziniy arba juridiniy asmeny, kuriems taikomos Sqjungos priimtos

tikslinés finansinés sankcijos, indéliy.“;
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b) 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Nukrypstant nuo 1 dalies i punkto, valstybés narés gali nuspresti, kad

nevirSijant 6 straipsnio 1 dalyje nustatytos draudimo sumos biity jtraukti mazyjy

ir vidutiniy jmoniy asmeninés pensijos sistemose ir profesinés pensijos

sistemose laikomi indéliai.*;

5) 6 straipsnis i$ dalies keiiamas taip:

a) 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

i)

iia)

jvadiné formuluoté pakeic¢iamas taip:

,»Be 1 dalyje nurodyto reikalavimo, valstybés narés uztikrina, kad toliau
nurodomi indéliai biity apsaugoti ne mazesne nei 500 000 EUR ir ne
didesne kaip 2 500 000 EUR suma $eSis ménesius nuo sumos jmokéjimo

arba nuo momento, kada tokius indélius galima teisiskai perduoti:*;
a punktas pakei¢iamas taip:

,»a) Indéliai, atsirandantys 1§ privataus gyvenamosios paskirties
nekilnojamojo turto sandoriy, ir tokiems sandoriams skirti indéliai, jeigu
tuos sandorius per keturiy ménesiy laikotarpj sudaro fizinis asmuo ir

jeigu tas fizinis asmuo gali pateikti tokj sandorj jrodanc¢ius dokumentus;*;
pridedama Si pastraipa:

wNe véliau kaip ... [36 ménesiai nuo Sios is dalies keiCiancios direktyvos
jsigaliojimo dienos] Komisija perZiuri nuostatas dél apsaugomy sumy,
kaip nurodyta pirmoje pastraipoje, kurias valstybés narés perkélé
nacionaling teise, siekdama nustatyti, ar toje pastraipoje nurodyta
didZiausia suma turéty biiti sumaZinta, atsiZvelgiant i tai, ar apsaugomos
sumos yra proporcingos ir ar uitikrinamos vienodos sqlygos visoje
Sqgjungoje. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitq,
prie kurios, kai tikslinga, pridedamas pasiiilymas dél teisékiiros

procediira priimamo akto.*;

b) iterpiama $i 2a dalis:

,»2a. Valstybés narés uztikrina, kad 2 dalyje nustatyta draudimo suma papildyty

1 dalyje nustatytg draudimo suma.*;
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6)

7)

7 straipsnis 1S dalies keiiamas taip:

a)

aa)

b)

5 dalis iSbraukiama;
6 dalis pakeiciama taip:

»0. Valstybés narés uZtikrina, kad kredito jstaigos bent kartqg per metus savo
1IGS nurodyty bendrq reikalavimus atitinkanciy indéliy sumq. Valstybés narés
uztikrina, kad IGS galéty bet kuriuo metu pareikalauti, kad kredito jstaigos
informuoty jas apie kiekvieno indélininko bendrq reikalavimus atitinkanciy

indéliy sumgq.“;
7 dalis pakei¢iama taip:

,» 1. Valstybés narés uztikrina, kad IGS grazinty indélio paliikanas, sukauptas, bet
1 saskaita neijskaitytas arba i§ jos nenurasSytas iki dienos, kurig atitinkama
administraciné institucija priima sprendima, nurodyta 2 straipsnio 1 dalies 8
punkto a papunktyje, arba teisminé institucija priima sprendimg, nurodytg 2
straipsnio 1 dalies 8 punkto b papunktyje. 6 straipsnio 1 dalyje nustatyta
draudimo suma arba 6 straipsnio 2 dalyje nurodytomis aplinkybémis toje dalyje

nustatyta draudimo suma negali biiti vir§ijama.

Kai tam tikry indéliy palukany normos gerokai vir§ija rinkoje vyraujanciq
paliitkany normg, nustatytq ir pagristq skaidriais ir vieSai prieinamais
duomenimis, I1GS turi jgaliojimg koreguoti kompensuojamas palitkanas, kad
jos atitikty atitinkamos administracinés institucijos priimto nustatymo
sprendimo ar teisminés institucijos sprendimo priémimo metu vyraujanciq
rinkos paliukany normgq. Tas koregavimas atliekamas siekiant iSvengti
neatsakingo elgesio rizikos. Kriterijai ir metodika, pagal kuriuos apibréZiama
sqvoka ,,gerokai virsija“ ir koreguojama, nustatomi skaidriai, vadovaujantis
EBI parengtomis gairémis ir gavus kompetentingos nacionalinés institucijos

pritarimg.;

jterpiamas 7a straipsnis:

,, /a straipsnis

Irodinéjimo, kad indélis atitinka reikalavimus, pareiga ir teisé jj susigraZinti
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Valstybés narés uztikrina, kad 6 straipsnio 2 dalyje ir 7 straipsnio 3 dalyje
nurodytais atvejais indé¢lininkas arba atitinkamais atvejais sgskaitos turétojas
jrodyty, kad atitinkami indéliai atitinka 6 straipsnio 2 dalies salygas, arba jrodyty

teis¢ indélius susigrazinti 7 straipsnio 3 dalyje nurodytomis aplinkybémis.*;

8) 8 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

_a)

-aa)

aa)

b)

1 dalis pakeiciama taip:

wl. IGS uZtikrina, kad grqZintina suma biity grqZinama kaip galima greiciau
ir bet kuriuo atveju per septynias darbo dienas nuo tos dienos, kurig
atitinkama administraciné institucija priima nustatymo sprendimgq, kaip
nurodyta 2 straipsnio 1 dalies 8 punkto a papunktyje, arba teisminé institucija

priima sprendimgq, kaip nurodyta 2 straipsnio 1 dalies 8 punkto b
papunktyje. “;

2 dalis iSbraukiama;

3 dalis pakeic¢iama taip:

,»3. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés nares leidzia IGS 6 straipsnio 2 dalyje,
7 straipsnio 3 dalyje ir 8b straipsnyje nurodytiems indéliams taikyti ilgesnj
grazinimo terming, kuris negali biti ilgesnis kaip 20 darbo dieny nuo tos dienos,
kai tos IGS gavo i§samius dokumentus, kuriy jos paprasé indélininko arba, kai
taikytina, sqskaitos turétojo, kad galéty iSnagrinéti reikalavimus graZinti
indélius ir patikrinti, ar jvykdytos grazinimo salygos. 6 straipsnio 2 dalyje ir 7
straipsnio 3 dalyje nurodyty indéliy atveju, kai IGS negali grqZinti grqZintinos
sumos greiciau nei per septynias darbo dienas, jos uitikrina, kad indélininkai
galéty naudotis atitinkama savo apdraustyjy indéliy suma pragyvenimo
iSlaidoms padengti per penkias darbo dienas nuo praSymo naudotis ta suma

pateikimo dienos*,
4 dalis iSbraukiama;
5 dalis iS dalies kei¢iama taip:

1) c punktas pakei¢iamas taip:
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9)

,,¢) nukrypstant nuo 9 dalies, per pastaruosius 24 ménesius neatlikta su
indéliu susijusiy operacijy (saskaita neaktyvi), iSskyrus atvejus, kai

indélininkas taip pat turi indéliy kitoje saskaitoje, kuri yra aktyvi;*;
ii)  d punktas iSbraukiamas;
c¢) 8 dalis iSbraukiama;
d) 9 dalis pakeiciama taip:

»9. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai per pastaruosius 24 ménesius
néra atlikta jokiy su indéliu susijusiy operacijy, IGS galéty nustatyti riba,
susijusig su administracinémis iSlaidomis, kurias tos IGS patirty dél tokio
grazinimo. IGS neprivalo imtis aktyviy veiksmy, kad indélininkams grazinty tos
ribos nesiekianc¢ius indélius. Valstybés narés uztikrina, kad IGS indélininkams

grazinty tos ribos nesiekiancias sumas, kai tie indélininkai to praso.*;
Jterpiami Sie 8a, 8b ir 8c straipsniai:
,,8a straipsnis
Indéliy, virsijanciy 10 000 EUR, graZinimas

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai grazintinos sumos virsija 10 000 EUR,
IGS indélius indélininkams graZinty atlikdama kredito pervedimus, kaip apibrézta

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/92/ES* 2 straipsnio 20 punkte.
8b straipsnis
Klienty indéliy draudimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad klienty indéliai biity apdrausti 1GS, kai taikomos

visos §ios sglygos:

a) tokie indéliai deponuoti klienty, kuriems gali biiti taikoma apsauga pagal 5
straipsnio 1 dalj, vardu ir i§imtinai i jy saskaita;

b) tokie indéliai deponuojami siekiant atskirti klienty 1éSas laikantis apsaugos

reikalavimy, nustatyty Sajungos teisés aktais, kuriais reglamentuojama 5

straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty subjekty veikla;

c) klienty, nurodyty a punkte, tapatybé buvo nustatyta arba gali biiti nustatyta

galutine subjekto, turincio sqskaitq klienty vardu, atsakomybe iki dienos, kurig
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atitinkama administraciné institucija priima nustatymo sprendima, kaip nurodyta
2 straipsnio 1 dalies 8 punkto a papunktyje, arba teisminé institucija priima

sprendima, kaip nurodyta 2 straipsnio 1 dalies 8 punkto b papunktyje.

2. Valstybés narés uztikrina, kad 6 straipsnio 1 dalyje nurodyta draudimo suma biity
taikoma kiekvienam klientui, kuris atitinka $io straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatytas
salygas. Nukrypstant nuo 7 straipsnio 1 dalies, nustatydama atskiram klientui
grazinting suma, IGS neatsizvelgia | bendra indéliy, kuriuos tas klientas laiko toje

pacioje kredito jstaigoje, suma.
3. Valstybés narés uztikrina, kad IGS apdraustuosius indélius grazinty Itiesiogiai
klientui.

4. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose aiskiai apibrézia:

a)  techninius duomenis, susijusius su klienty nustatymu grazinimo tikslais pagal 8

straipsnj;

c) taisykles, kurias taikant iSvengiama pasikartojanciy reikalavimy iSmokeéti
iSmokas tam paciam gavéjui.
Rengdama tuos techniniy reguliavimo standarty projektus, EBI atsizvelgia | visus

Siuos aspektus:

a) 5 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty skirtingy rasiy finansy jstaigy verslo

modelio ypatumus;

b)  konkrecius taikytiny Sajungos teisés akty, kuriais reglamentuojama finansy
Jstaigy, nurodyty 5 straipsnio 1 dalies d punkte, veikla, reikalavimus, susijusius

su klienty 1€y traktavimu.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki [Leidiniy
biuro praSoma jrasyti datg — 12 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti $ig direktyva priimant Sios dalies pirmoje
pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES)

Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

8c straipsnis
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Grazinimo sustabdymas kilus jtarimui dél pinigy plovimo ar terorizmo

finansavimo

1. Valstybeés narés uztikrina, kad paskirta valdZios institucija per 24 valandas nuo to
momento, kai ta paskirta valdzios institucija gavo [jrasyti nuoroda — pasiiilymas dél
Kovos su pinigy plovimu direktyvos, kuria panaikinama Direktyva (ES) 2015/849,
COM(2021) 423 final] 48 straipsnio 4 dalyje nurodyta informacijg, informuoty IGS
apie Reglamento (ES) ... [jraSyti trumpa nuoroda — pasitlymas dél Kovos su pinigy
plovimu reglamento, COM(2021) 420 final] 15 straipsnio 4 dalyje nurodyty iSsamaus
klienty patikrinimo priemoniy rezultatus. Valstybés narés uZtikrina, kad informacija,
kuria keiciasi paskirta valdzios institucija ir IGS, apimty tik informacija, kuri yra
grieztai butina IGS uzduotims ir pareigoms pagal Sig direktyva vykdyti, ir kad toks
keitimasis informacija atitikty Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 96/9/EB**

nustatytus reikalavimus.

2. Valstybés narés uztikrina, kad, kol bus priimtas teismo sprendimas, IGS sustabdyty
8 straipsnio 1 dalyje nurodyta indéliy grazinima, jei indélininkui arba bet kuriam
asmeniui, turin¢iam teis¢ i jo saskaitoje laikomas sumas, buvo pareiksti kaltinimai dél
nusikalstamos veikos, jvykdytos dél pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo, arba su

pinigy plovimu ar terorizmo finansavimu susijusios nusikalstamos veikos.

3. Valstybés narés uztikrina, kad IGS sustabdyty 8 straipsnio 1 dalyje nurodytg indéliy
grazinimg tokiam paciam laikotarpiui, kaip nustatyta [jraSyti trumpa nuorodg —
pasiiilymas dél Kovos su pinigy plovimu direktyvos, kuria panaikinama Direktyva
(ES) 2015/849, COM(2021) 423 final] 20 straipsnyje, kai Direktyvos (ES) [irasyti
nuorodg — pasitilymas dél Kovos su pinigy plovimu direktyvos, kuria panaikinama
Direktyva (ES) 2015/849, COM(2021) 423 final] 32 straipsnyje nurodytas finansinés
zvalgybos padalinys joms pranesa, kad tas padalinys nusprendé sustabdyti sandorj arba
neleisti vykdyti tokio sandorio, arba sustabdyti banko arba mokéjimo saskaitos
veikimg pagal Direktyvos (ES) [iraSyti nuorodg — pasiiilymas dél Kovos su pinigy
plovimu  direktyvos, kuria  panaikinama  Direktyva (ES) 2015/849,
COM(2021) 423 final] 20 straipsnio 1 arba 2 dalj.

4. Valstybés narés uztikrina, kad IGS nebiity laikomos atsakingomis uz jokias
priemones, kuriy imtasi pagal finansinés Zvalgybos padalinio nurodymus. IGS visg i$

finansinés Zvalgybos padalinio gauta informacija naudoja tik Sios direktyvos tikslais.
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10)

11)

* 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/92/ES dél
mokesCiy, susijusiy su mokejimo sgskaitomis, palyginamumo, mokeéjimo
saskaity perkélimo ir galimybés naudotis bitiniausias savybes turiniomis

mokejimo saskaitomis (OL L 257, 2014 8 28, p. 214).

¥ 1996 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/9/EB dél
duomeny baziy teisinés apsaugos (OL L 77, 1996 3 27, p. 20).%;

9 straipsnio 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,»2. Nedarant poveikio teiséms, kurias IGS gali turéti pagal nacionaling teise, IGS, kuri
atlieka mokéjimus pagal garantijas nacionalinéje sistemoje, vykstant likvidavimo arba
reorganizavimo procedurai turi teis¢ perimti indélininky teises j suma, kuri lygi tos
IGS indé¢lininkams iSmokamoms sumoms. IGS, kurios moka jnasg taikant Direktyvos
2014/59/ES 37 straipsnio 3 dalies a arba b punkte nurodytas pertvarkymo priemones
arba priemones, kuriy imtasi pagal Sios direktyvos 11 straipsnio 5 dalj, turi reikalavimag
likusios kredito jstaigos atzvilgiu dél nuostoliy, patirty dél bet kokiy pertvarkymui
skirty jnaSy pagal Direktyvos 2014/59/ES 109 straipsnj arba dél pervedimo, atlikto
pagal Sios direktyvos 11 straipsnio 5 dali sumai, lygiai jy jnaSui, jei likusi kredito
staiga likviduojama. I Tas reikalavimas yra tokio paties prioriteto kaip apdraustyjy
indéliy prioritetas, nustatytas jprastines bankroto bylas reglamentuojanciuose

nacionalinés teisés aktuose.

3. Valstybés narés uztikrina, kad indélininkai, kuriy indéliy iki 8 straipsnio 1 ir 3 dalyse
nustatyty terminy IGS negrazino ar nepripazino, galéty reikalauti grazinti jy indélius

per penkeriy mety laikotarpj.*;
10 straipsnis iS dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1)  po pirmos pastraipos jterpiamos §ios pastraipos:

»ApskaiCiuojant pirmoje pastraipoje nurodyta tikslinj lygj taikomas
bazinis laikotarpis yra nuo gruodzio 31 d., ankstesnés nei data, iki kurios

turi biiti pasiektas tikslinis lygis, iki tos datos.

Nustatydamos, ar IGS pasieké tg tikslinj lygi, valstybés narés atsizvelgia

tik ] turimus finansinius i$teklius, kuriuos nariai tiesiogiai skyré IGS arba
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b)

iia)

kuriuos IGS i$ jy susigrazino, atskaiCius administracinius mokescius ir
rinkliavas. Tie turimi finansiniai iStekliai apima investicines pajamas,
gautas i$ nariy ] IGS jnesty lésy, ta¢iau neapima sumy, kuriy reikalavimus
atitinkantys indélininkai nepareikalavo vykdant iSmokéjimo procediiras,
visy IGS mokétiny skolos jsipareigojimy, jskaitant paskolas is kity 1GS
ir 10 straipsnio 9 dalyje nurodyty alternatyvaus finansavimo struktiiry.
NegrqZinta paskola kitai IGS pagal 12 straipsnj laikoma paskolg
suteikusios I1GS turtu ir gali biti jskaiciuota j tos 1GS tikslinj lygj.*;

treCia pastraipa pakei¢iama taip:

»Jel po to, kai pirma kartg pasiekiamas pirmoje pastraipoje nurodytas
tikslinis lygis ir, iSmokéjus IGS lésas pagal 8 straipsnio 1 dalj ir 11
straipsnio 2, 3 ir 5 dalis, turimi finansiniai iStekliai sumaz¢jo iki maziau
nei dviejy trecdaliy tikslinio lygio, IGS nustato tokio dydzio reguliary
1nasa, kad tikslinj lygj biity galima pasiekti per ketverius metus.

Jei po to, kai pirmq kartq pasiekiamas pirmoje pastraipoje nurodytas
tikslinis lygis ir, iSmokéjus 1GS léSas pagal 8 straipsnio 1 dalj ir 11
straipsnio 2, 3 ir 5 dalis, turimi finansiniai istekliai sumazéjo iki maZiau
nei vieno trecdalio tikslinio lygio, I1GS nustato tokio dydZio reguliary

inasq, kad tikslinj lygj biity galima pasiekti per dvejus metus.*,

penkta pastraipa pakei¢iama taip:

» Valstybés narés gali ne daugiau kaip ketveriais metais pratesti prading
laikotarpj, nurodytq pirmoje pastraipoje, jeigu is 1GS iSmokéta bendra
iSmoky suma virSija 0,8 % apdraustyjy indéliy, siekiant grqZinti indélius

indélininkams. “;

3 dalis pakeic¢iama taip:

,»3. Turimi finansiniai iStekliai, ] kuriuos IGS atsizvelgia sieckdama uztikrinti 2

dalyje nurodyta tikslinj lygi, gali apimti mokejimo jsipareigojimus, mokétinus

per 48 valandas nuo IGS praSymo pateikimo momento. Bendra tokiy mokéjimo

isipareigojimy dalis turi nevirSyti 30 % bendros turimy finansiniy iStekliy,

surinkty pagal 2 dalj, sumos.
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d)

ea)

g)

EBI paskelbia gaires dél mokejimo jsipareigojimy, kuriose nustatomi ty
Isipareigojimy priimtinumo kriterijai.*;

4 dalis iSbraukiama;

7 dalis pakeiciama taip:

» 1. Valstybés narés uztikrina, kad IGS, paskirtos valdzios institucijos arba
kompetentingos valdZzios institucijos nustatyty IGS turimy finansiniy istekliy
investavimo strategija ir kad ta investavimo strategija atitikty diversifikacijos ir

investicijy 1 mazos rizikos ir likvidy turta principa.

Valstybés narés uitikrina, kad Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyta
investavimo  strategija  atitikty = Komisijos deleguotojo reglamento

(ES) 2016/451%* 4, 8 ir 10 straipsniuose nustatytus principus.

* 2015 m. gruodZio 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/451,
kuriuo nustatomi Bendro pertvarkymo fondo investicijy strategijos bendrieji
principai ir kriterijai ir Fondo administravimo taisyklés (OL L 79, 2016 3 30,
p- 2.5

Jterpiama 7a dalis:

,7a. Valstybés narés uztikrina, kad IGS galéty visus turimus finansinius iSteklius
ar jy dalj laikyti savo nacionaliniame centriniame banke arba nacionaliniame
izde, jeigu tai ekonomiskai efektyvus sprendimas IGS atZvilgiu ir tie turimi
finansiniai iStekliai laikomi atskirtoje saskaitoje ir IGS gali jais lengvai naudotis

pagal 11 ir 12 straipsnius.*;
9 dalis pakeiciama taip:

»9. Valstybés narés uitikrina, kad IGS turéty atitinkamas alternatyvaus
finansavimo struktiiras, suteikiancias joms galimybe gauti trumpalaikj
finansavimgqg toms IGS pateiktiems reikalavimams patenkinti. Valstybés narés
uztikrina, kad IGS alternatyvaus finansavimo struktiira nebiity finansuojama
vieSosiomis léSomis. “;

10 dalis iSbraukiama;

jtraukiamos Sios 11, 12 ir 13 dalys:
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»11. Valstybés narés uztikrina, kad taikant 11 straipsnio 1, 2, 3 ir 5 dalyse
nurodytas priemones IGS galéty naudoti léSas, gautas pagal 10 straipsnio 9
dalyje I nurodytas alternatyvias finansavimo priemones, prie§ panaudodamos
turimus finansinius iSteklius ir prie§ surinkdamos 10 straipsnio 8 dalyje

nurodytus specialius jnaSus. I

12. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose aiskiai

apibrézia:

a) turimy finansiniy iStekliy, j kurivos atsizvelgiama siekiant 2 dalyje
nurodyto tikslinio lygio, apskai¢iavimo metodika, jskaitant IGS turimy
finansiniy iStekliy apibrézimg ir turimy finansiniy istekliy, gauty iS jnesty

1¢8y, kategorijy nustatyma;

b) iSsamig informacija apie procesa, taikoma siekiant 2 dalyje nurodyto
tikslinio lygio po to, kai IGS panaudojo turimus finansinius iSteklius pagal

11 straipsnj.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki
[Leidiniy biuro prasoma jraSyti data— 24 ménesiai po Sios direktyvos
1sigaliojimo dienos].
Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyva priimant pirmoje
pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.
13. Ne véliau kaip [Leidiniy biuro prasoma jrasyti datag — 24 ménesiai po Sios
direktyvos jsigaliojimo dienos] EBI parengia IGS turimiems finansiniams
iStekliams taikomas gaires, kuriomis siekiama padéti IGS diversifikuoti turimus
finansinius iSteklius ir investuoti 1 mazos rizikos turtg.*;
12) 11 straipsnis pakei¢iamas taip:
»11 straipsnis
LéSy naudojimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad IGS 10 straipsnyje nurodytus turimus finansinius
iSteklius visy pirma naudoty tam, kad uZtikrinty indélininkams priklausanciy sumy

grgZinimg pagal 8 straipsnjl .
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2. Valstybés narés uztikrina, kad IGS naudoty turimus finansinius iSteklius kredito
jstaigy pertvarkymui finansuoti pagal Direktyvos 2014/59/ES 109 straipsnj. Valstybés
narés uZztikrina, kad pertvarkymo institucijos nustatyty suma, kuria IGS turi prisidéti
prie kredito jstaigy pertvarkymo finansavimo, toms pertvarkymo institucijoms
pasikonsultavus su IGS dél Sios direktyvos 11e straipsnyje nurodyto maziausiy i$laidy
vertinimo rezultaty. Valstybés narés uZtikrina, kad IGS nedelsdamos atsakyty j

tokias konsultacijas.

3. Valstybés narés leidZia 1GS naudoti turimus finansinius iSteklius 11a straipsnyje
nurodytoms prevencinéms priemonéms, kuriomis siekiama padéti kredito jstaigoms,

kai jvykdomos visos $ios sglygos:

a)  néra nustatyta, kad kredito jstaiga Zunga ar gali Zlugti, pagal Direktyvos
2014/59/ES 32 straipsnio 4 dalif ;

b) IGS patvirtino, kad priemonés iSlaidos nevirSija indéeliy grazinimo iSlaidy,

apskaiciuoty pagal 11e straipsnj;
c) ivykdomos visos 11air 11b straipsniuose nustatytos salygos.

4. Jei turimi finansiniai iStekliai naudojami taikant prevencines priemones arba
alternatyvias priemones, kaip nurodyta 3 ir 5 dalyse, dalyvaujancios kredito jstaigos,
prireikus mokédamos specialius jnaSus, mnedelsdamos 1GS suteikia tokioms

priemonéms naudojamus iSteklius, kai taikoma bet kuri 1§ Siy salygy:

a)  indélininkams reikia iSmokéti indélius arba jsikisti j pertvarkymg, o 1GS turimi

finansiniai iStekliai sudaro maziau nei du trecdalius tikslinio lygio;

b)  finansavus prevencines priemones 1GS turimi finansiniai iStekliai nesiekia
40 % tikslinio lygio, iSskyrus atvejus, kai jstaigos ar jstaigy, kurioms taikomos
prevencinés priemonés, grqzZinimo tvarkarastyje numatyta, kad tos jstaigos turi
grqzZinti léSas per 12 ménesiy, it dél to turimi finansiniai istekliai vir§ija 40 %

tikslinio lygio.

5. Kai kredito jstaiga likviduojama pagal Direktyvos 2014/59/ES 32b straipsni siekiant
jos pasitraukimo i§ rinkos arba nutraukti jos bankininkystés veikla, valstybés narés
leidZia 1GS naudoti turimus finansinius iSteklius alternatyvioms priemonéms, kuriomis

sickiama iSsaugoti indélininky galimybe naudotis savo indéliais, jskaitant turto ir
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13)

jsipareigojimy perdavimg ir indéliy portfelio vertés perdavimg, finansuoti, kai

tenkinamos visos Sios sqlygos:

a)

b)

IGS patvirtina, jog priemonés islaidos nevirSija indéliy grazinimo indélininkams

iSlaidy, apskaiciuoty pagal Sios direktyvos 11e straipsnj;
I tenkinamos visos $ios direktyvos 11d straipsnyje nustatytos salygos;

jeigu priemoné susijusi su turto ar jsipareigojimy perdavimu, perduoti

isipareigojimai yra vienos ar daugiau $iy formy:

i) apdraustieji indéliai;

ii) reikalavimus atitinkantys fiziniy asmeny ir labai maZy, maZyjy ir
vidutiniy jmoniy indéliai;

iii)  fiziniy asmeny ir labai maZy, maZyjy ir vidutiniy jmoniy indéliai, kurie
biuty laikomi reikalavimus atitinkanciais indéliais, jei nebiity jnesti
Sgjungoje jsisteigusiy jstaigy filialuose, esanciuose uz Sgjungos riby;

iv) visi jsipareigojimai, kurie pagal nacionaline kreditoriy hierarchijq

nemokumo atveju buvo svarbesni uz apdraustuosius indélius.*;

jterpiami Sie 11a—11e straipsniai:

., 11a straipsnis

Prevencinés priemonés

l. IValstybés narés uZztikrina, kad IGS turimus finansinius iSteklius naudoty 11

straipsnio 3 dalyje nurodytoms prevencinéms priemonéms, jeigu tenkinamos visos

Sios salygos:

a)

b)

prie kredito jstaigos praSymo finansuoti tokias prevencines priemones

pridedamas 11b straipsnyje nurodytas rastas, kuriame nurodomos priemong¢s;

kredito jstaiga konsultavosi su kompetentinga valdzios institucija del 11b

straipsnyje nurodytame raste numatyty priemoniy;
IGS prevenciniy priemoniy naudojimas yra susietas su remiamai kredito jstaigai
keliamomis salygomis, kurios apima bent jau grieZtesne kredito jstaigos rizikos

stebéseng kartu su valdymo priemonémis, sudarandiomis geresnes sqlygas
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tokiai stebésenai, 1GS tenkanCias platesnes tikrinimo teises ir daZnesnj

ataskaity teikimg kompetentingoms institucijoms;

d) IGS prevenciniy priemoniy taikymas priklauso nuo indélininky galimybés

veiksmingai naudotis apdraustaisiais indéliais;

e) dalyvaujancios kredito jstaigos gali mokéti specialius jnasus pagal 11 straipsnio

4 dalj;

f)  kredito jstaiga vykdo savo pareigas pagal Sia direktyva, jai per pastaruosius
penkerius metus dar nebuvo suteikta nepaprastoji vieSoji finansiné parama
pagal Direktyvos 2014/59/ES 32c straipsnio 1 dalies a punktq ir ji visiSkai
laikési grqZinimo tvarkaras$c¢io arba kompensavo bet kokig ankstesne

nepaprastqgjq vieSqjq finansing paramgq ar prevencing priemong;

fa) prevencinés priemonés nenaudojamos nuostoliams, kuriuos kredito jstaiga ar
subjektas patyré arba gali patirti artimiausioje ateityje, kompensuoti, nebent

nepanaudojus tokios priemonés sutrinka finansinis stabilumas.

2. Valstybés narés uZztikrina, kad IGS idiegty stebésenos sistemas ir sprendimy
priémimo procediiras, kurios biity tinkamos prevencinéms priemonéms atrinkti ir
1gyvendinti bei susijusiai rizikai stebéti.

3. Valstybés narés uztikrina, kad IGS galéty jgyvendinti prevencines priemones tik tuo
atveju, jei paskirta valdZios institucija patvirtino, kad jvykdytos visos 1 dalyje
nustatytos salygos. Paskirta valdzios institucija apie tai praneSa kompetentingai

valdzios institucijai ir pertvarkymo institucijai.

Jei paramg gaunanti jstaiga priklauso IUS, kaip nurodyta 2 straipsnio 1 dalies
c punkte, ta IUS, remdamasi 11e straipsnyje nurodytu maZiausiy islaidy vertinimu,
nustato turimy finansiniy iStekliy sumgq, kurig galima skirti prevencinéms

priemonéms finansuoti, ir apie tai praneSama paskirtai valdZios institucijai.

4. Valstybés narés uztikrina, kad 1GS I savo turimus finansinius iSteklius naudoty
kapitalo paramos priemonéms, jskaitant rekapitalizavimgq, turto vertés sumazéjimo

priemones ir turto garantijas, tik jei tenkinamos 11b straipsnyje nustatytos sqlygos.
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Valstybés narés uitikrina, kad IGS perduoty savo turimas remiamos kredito jstaigos
akcijas ar kitas kapitalo priemones I , kai tik tai leidzia komercinés ir finansinés

aplinkybés.
4a. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato:
a) 1 dalies c punkte nurodytas sqlygas;

b)  stebésenos sistemas ir sprendimy priémimo procediras, kurias 1GS turi jdiegti

pagal 2 dalj;

¢)  pertvarkymo institucijy, paskirty valdZios institucijy ir kompetentingy
valdZios institucijy bendradarbiavimo pagal Sio straipsnio 1 ir 3 dalis tvarkg,

atsizvelgiant j 11b straipsnio reikalavimus.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau

kaip [vieni metai nuo Sios is$ dalies keiCiancios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyvq priimant Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento

(ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.
11b straipsnis
Prevenciniy priemoniy finansavimo reikalavimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos, kurios praso IGS finansuoti
prevencines priemones pagal 11 straipsnio 3 dalj, Ikompetentingai valdzios
institucijai pateikty rasta, kuriame biity nurodytos priemonés, kuriy tos kredito jstaigos
jsipareigoja imtis, kad uztikrinty taikytiny prieziuros reikalavimy pagal Direktyvg

2013/36/ES ir Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 laikymasi.

2. 1 dalyje nurodytame raste iSdéstomi veiksmai, kuriais siekiama sumazinti finansinio
patikimumo pablogéjimo rizika ir sustiprinti kredito jstaigos kapitalo ir likvidumo
pozicija.

2a. Kai IGS finansiniai iStekliai naudojami prevencinéms priemonéms pagal Sios
direktyvos 11 straipsnio 3 dalj, kompetentinga valdZios institucija reikalauja, kad
paramg gaunanti kredito jstaiga atitinkamai atnaujinty Direktyvos 2014/59/ES 2
straipsnio 1 dalies 32 punkte nurodytq gaivinimo plang arba tos direktyvos 2

straipsnio 1 dalies 33 punkte nurodytq grupés gaivinimo planqg. Kompetentinga
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valdZios institucija nurodo remiamai kredito jstaigai jgyvendinti Direktyvos
2014/59/ES 6 straipsnio 6 dalies trecioje pastraipoje nurodytas priemones, kai

tenkinamos tos direktyvos 6 straipsnio 6 dalyje numatytos sqlygos.

3. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytos kapitalo paramos priemonés
atveju IGS turimi finansiniai iStekliai padengty tik esamgq kapitalo triikumg

remiantis Siais raste nurodomais elementais:

a) pradiniu kapitalo triikumu, nustatytu atliekant Sqjungos testavimg
nepalankiausiomis sqlygomis, turto kokybés vertinimq arba lygiavertj
vertinimg, arba prieZiuros tikslais atlieckamg perZiiiros ir vertinimo procediirg,

kuriq patvirtino kompetentinga valdZios institucija;

b)  kapitalo didinimo priemonémis, kurios turi biiti jgyvendintos per S$eSis

ménesius nuo verslo reorganizavimo plano pateikimo;

¢)  apsaugos priemonémis, kuriomis uZkertamas kelias léSy praradimui, jskaitant

5 dalyje nurodytas priemones;

d)  kai tinkama, remiamos kredito jstaigos akcininky ir subordinuotosios skolos

turétojy jnasais.

Nustatydama kapitalo triskumg 1GS gali atsiZvelgti j bet kokj perspektyvinj kapitalo
pakankamumo vertinima, jskaitant kapitalo apsaugos plang, nurodytg Direktyvos

2013/36/ES 142 straipsnyje.

Valstybés narés uZtikrina, kad tais atvejais, kai kredito jstaiga yra IUS naré, kaip

nurodyta 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, kapitalo triickumg nustatyty 1US.

Nustatydama kapitalo tritkumqg IGS apie tai praneSa kompetentingai valdZios

institucijai.

4. Valstybés narés uztikrina, kad I 1 dalyje nurodytame raSte bty pateikta
prevenciniy priemoniy pasitraukimo strategija, be kita ko kredito jstaigos aiskiai
apibréztas visy grgZintiny 1&Sy, gauty taikant prevencines priemones, grazinimo
tvarkarastis. Ta informacija atskleidZiama tik praéjus ne maZiau kaip vieneriems
metams nuo pasitraukimo strategijos uzbaigimo, koregavimo plano jgyvendinimo

arba vertinimo pagal 11c straipsnio 3 dalj pabaigos.
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5. Valstybés narés uZtikrina, kad dividendai, atpirkimai ar kintamasis atlygis nebiity
iSmokami ir kad remiama kredito jstaiga neprisiimty neatSaukiamo jsipareigojimo
iSmokéti dividendus, atpirkimus ar kintamgjj atlygj. Kompetentinga valdZios
institucija gali iSimties tvarka i§ dalies apriboti $j draudimg, jei kredito jstaiga
kompetentingai valdZios institucijai priimtinu biidu jrodo, kad ji yra teisiSkai
jpareigota iSmokéti dividendus. I Valstybés narés uztikrina, kad apribojimai pagal
Sig dalj buty taikomi tol, kol remiama kredito jstaiga iSmokés 1GS tokig pacig sumag,

kuri buvo panaudota prevencinéms priemonéms.

5a. Valstybés narés uitikrina, kad per SesSis ménesius nuo pradinés finansinés
paramos suteikimo paramgq gaunanti kredito jstaiga kompetentingai valdZios
institucijai pateikty verslo reorganizavimo plang. Jei kompetentinga valdZios
institucija néra jsitikinusi, jog verslo reorganizavimo planas yra pakankamai
patikimas ir jgyvendinamas, kad uZtikrinty ilgalaikj gyvybingumg, atitinkamai
kredito jstaigai taikomos prevencinés priemonés sustabdomos, o kompetentinga
valdZios institucija jgyvendina tinkamas priemones, kad uitikrinty ilgalaikj
gyvybingumaq.

Nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, kai kredito jstaiga priklauso IUS,
kaip nurodyta 1 straipsnio 2 dalies c punkte, verslo reorganizavimo plang tvirtina

1US, pasikonsultavusi su kompetentinga valdZios institucija.

6. I Valstybés narés uztikrina, kad 5a dalyje nurodytame verslo reorganizavimo
plane numatytos priemonés buty suderinamos su kredito jstaigos restruktiirizavimo
planu, kurj pateikti reikalauja Komisija, vadovaujantis Sqgjungos valstybés pagalbos

sistema.

6a. Kompetentinga valdZios institucija pertvarkymo institucijai pateikia verslo
reorganizavimo plang. Pertvarkymo institucija gali iSnagrinéti verslo
reorganizavimo plang siekdama nustatyti, ar kurie nors numatyti veiksmai galéty
neigiamai paveikti sékmingo jstaigos pertvarkymo galimybe, ir gali pateikti
kompetentingai valdZios institucijai rekomendacijy tais klausimais. Pertvarkymo
institucija pateikia savo vertinimgq ir rekomendacijas per kompetentingos valdZios

institucijos nustatytq laikotarpj.

1 I c straipsnis
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Koregavimo planas

1. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai kredito jstaiga nejvykdo
11b straipsnio 1 dalyje nurodytame raSte arba 11b straipsnio Sa dalies pirmoje
pastraipoje nurodytame verslo reorganizavimo plane nurodyty jsipareigojimy arba
su¢jus terminui negrazina pagal prevencines priemones sumokétos sumos, arba
nesilaiko pasitraukimo strategijos pagal 11b straipsnio 4 dalj, 1GS nedelsdama apie

tai pranesty kompetentingai valdZios institucijai.

2. 1 dalyje nurodytu atveju valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga valdzios
institucija papraSyty kredito jstaigos paskirtai valdZios institucijai ir IGS pateikti
vienkartinj koregavimo plang, kuriame biity aprasyti veiksmai, kuriy kredito jstaiga
imsis, kad uitikrintql prieziiiros reikalavimy laikymasi, uztikrinty savo ilgalaikj
gyvybingumg ir grazinty negrazintg IGS prevencinei priemonei skirta suma, taip pat
susijus] grafiky. Paskirta valdZios institucija ir IGS konsultuojasi su kompetentinga

valdZios institucija dél koregavimo plane numatyty priemoniy.

3. Jei kompetentinga valdzios institucija néra jsitikinusi, kad koregavimo planas yra
patikimas arba jgyvendinamas, arba jei kredito jstaigos nesilaiko koregavimo plano,
IGS tai kredito jstaigai netaiko jokiy papildomy prevenciniy priemoniy, o atitinkamos
valdZios institucijos pagal Direktyvos 2014/59/ES 32 straipsnj atlieka vertinimg, ar

istaiga Zlunga arba galéty Zlugti.

4. Ne véliau kaip [Leidiniy biuro praSoma jrasyti datg — 24 ménesiai po Sios direktyvos
isigaliojimo dienos] EBI paskelbia gaires, kuriose iSdéstomi kartu su 11b straipsnio 3—
5a dalyse nurodytomis prevencinémis priemonémis pateikiamo  verslo

reorganizavimo plano ir §io straipsnio 1 dalyje nurodyto koregavimo plano elementai.
11d straipsnis
I Alternatyvios priemonés

1. IValstybés narés sudaro sgqlygas naudoti IGS IéSas 11 straipsnio 5 dalyje
nurodytoms alternatyvioms priemonéms. Valstybés narés uZztikrina, kad IGS
finansuojant tokias priemones kredito jstaigos parduoty arba tartysi parduoti turta,
teises ir jsipareigojimus, kuriuos tos kredito jstaigos ketina perduoti. Nedarant
poveikio Sajungos valstybés pagalbos sistemai, toks pardavimas turi atitikti visus $iuos

reikalavimus:
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a)  pardavimas yra atviras ir skaidrus ir jj vykdant néra pateikiama klaidinancios
informacijos apie perduoting turta, teises ir jsipareigojimus;

b) vykdant pardavimg galimiems pirkéjams nei teikiama pirmenybe, nei jie
diskriminuojami, o potencialiam pirkéjui nesuteikiama jokio pranasumo;

¢)  vykdant pardavimg nekyla interesy konfliktas;

d) vykdant pardavimg atsizvelgiama ] poreikj greitai jgyvendinti sprendima,
atsizvelgiant | 3 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nustatyta sprendimo,
nurodyto 2 straipsnio 1 dalies 8 punkto a papunktyje, priémimo terming;

e) vykdant pardavimg siekiama kuo labiau padidinti atitinkamo turto, teisiy ir
Jsipareigojimy pardavimo kaing.

la. Valstybés narés uZtikrina, kad tais atvejais, kai kredito jstaigos ativilgiu IGS

taikoma pagal 11 straipsnio 5 dalj ir jei tokiais veiksmais uZtikrinama, kad fiziniai

asmenys ir labai maZos, mazosios ir vidutinés jmonés ir toliau turéty galimybe¢
naudotis savo indéliais, siekiant, kad jie nepatirty nuostoliy, I1GS, su kuria susijusi
ta kredito jstaiga, mokéty Sias sumas:

i) sumgq, reikalingq skirtumui tarp apdraustyjy indéliy ir tokio paties ar
aukstesnio prioriteto jsipareigojimy vertés ir visos turto, kuris turi biti
perduotas gavéjui, vertés padengti; ir

ii)  kai aktualu, sumgq, biiting siekiant uZtikrinti gavéjo kapitalo neutralumgq po
perdavimo.

1 le straipsnis
Maziausiy iSlaidy vertinimas

1. Svarstydamos IGS 1¢8y panaudojimg 11 straipsnio 2, 3 arba 5 dalyje nurodytoms

priemonéms, valstybés narés uztikrina, kad IGS palyginty:

a) numatomas IGS iSlaidas 11 straipsnio 2, 3 arba 5 dalyje nurodytoms
priemonéms finansuoti;

b)  numatomas léSy grazinimo indélininkams iSlaidas pagal 8 straipsnio 1 dalj.

2. 1 dalyje nurodytam palyginimui taikomos Sios salygos:
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a)  apskaiCiuodama 1 dalies a punkte nurodytas iSlaidas, IGS atsizvelgia j tikéting

pelng, veiklos islaidas ir galimus nuostolius, susijusius su priemone;

b) 11 straipsnio 2 ir 5 dalyse nurodyty priemoniy atveju IGS savo indéliy grazinimo
iSlaidy vertinima, nurodyta 1 dalies b punkte, grindzia Direktyvos 2014/59/ES
36 straipsnio 1 dalyje nurodytu kredito jstaigos turto ir jsipareigojimy vertinimu

ir tos direktyvos 36 straipsnio 8 dalyje nurodytu vertinimu;

c) 1l straipsnio 2, 3 ir 5 dalyse nurodyty priemoniy atveju, vertindama indéliy
grazinimo iSlaidas, nurodytas 1 dalies b punkte, IGS atsizvelgia | tikéting 1éSy
susigragzinimo rodiklj, I galimas papildomas 1GS finansavimo i$laidas ir
galimas IGS iSlaidas, patiriamas dél galimo ekonominio ir finansinio
nestabilumo, jskaitant poreikj naudoti papildomas léSas pagal I1GS jgaliojimus
siekiant apsaugoti indélininkus ir finansinj stabilumgq, taip pat uZkirsti kelig

plintanciam neigiamam poveikiui;

d) 11 straipsnio 3 dalyje nurodyty priemoniy atveju, vertindama indéliy grazinimo
iSlaidas, IGS numatomg 1€Sy susigrazinimo rodiklj, apskaiciuota pagal 5 dalies

b punkte nurodyta metodika, padaugina i§ 85 %.

3. Valstybés narés uZtikrina, kad suma, naudojama kredito jstaigy pertvarkymui
finansuoti, kaip nurodyta 11 straipsnio 2 dalyje, 11 straipsnio 3 dalyje nurodytoms
prevencinéms priemonéms arba 11 straipsnio 5 dalyje nurodytoms alternatyvioms

priemonéms finansuoti, nevirSyty kredito jstaigos apdraustyjy indéliy sumos.

4. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos valdzios ir pertvarkymo institucijos
pateikty IGS visg informacija, biiting 1 dalyje nurodytam palyginimui atlikti.
Valstybés narés uztikrina, kad pertvarkymo institucija IGS pateikty apskaiciuotas IGS
inaso, skirto kredito jstaigos pertvarkymui, kaip nurodyta 11 straipsnio 2 dalyje,
iSlaidas.

4a. Igyvendinus alternatyvias priemones, valstybés narés uitikrina, kad IGS
kuo skubiau kompetentingai valdZios institucijai, pertvarkymo institucijai ir
paskirtai valdZios institucijai pateikty pagal $j straipsnj atlikto skaiciavimo
pagrindiniy elementy santraukq. Si santrauka visy pirma apima gryngjg lésy
susigrqZinimo normgq, nustatytq apskaiciavus numatomas 1GS iSlaidas indéliy

grqgZinimui, ir iSsamy susijusiy pagrindiniy prielaidy pagrindimg.
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5. Atsigvelgdama | techninius reguliavimo standartus, priimtus pagal Direktyvos
2014/59/ES 36 straipsnio 16 dalj, EBI parengia techniniy reguliavimo standarty

projektus, kuriuose aiskiai apibrézia:

a) 1 dalies a punkte nurodyty numatomy islaidy apskaic¢iavimo metodika, kurioje

atsizvelgiama | konkrecius atitinkamos priemonés ypatumus;

b) 1dalies bpunkte nurodyty numatomy grazinimo indélininkams iSlaidy
apskaiciavimo metodika, iskaitant 2 dalies c¢ punkte nurodyta tikéting 1ésy
susigrazinimo rodiklj, galimas papildomas IGS finansavimo islaidas ir galimas
IGS iSlaidas, patiriamas dél galimo ekonominio ir finansinio nestabilumo,
iskaitant poreikj naudoti papildomas léSas pagal IGS jgaliojimus siekiant
apsaugoti indélininkus ir finansinj stabilumg, taip pat uZkirsti kelig

plintanciam neigiamam poveikiui;

c)  bida, kai aktualu, j a, b ir ¢ punktuose nurodytas metodikas jtraukti pinigy vertes

pokytj dél galimo per tam tikrg laikotarpj sukaupto pelno.

Apskaidiuojant pirmos pastraipos b punkte nurodytas galimas papildomas IGS

iSlaidas, taikant metodikq atsiZvelgiama j:

a)  administracines iSlaidas, susijusias su grgZinimo procesu;

b)  administracines islaidas, patiriamas renkant 10 straipsnio 8 dalyje nurodytus
jnaSus, jei tokiy jnaSy prireikty indéliy grqgZinimui finansuoti, ir
administracines iSlaidas, patiriamas mobilizuojant 10 straipsnio 9 dalyje
nurodytas alternatyvaus finansavimo struktiras, jei Sios struktiiros biity

mobilizuojamos.

Apskaiciuojant numatomas 1éSy grazinimo indélininkams islaidas, kaip nurodyta
1 dalies b punkte, III straipsnio 2, 3 arba 5 dalyje nurodyty priemoniy atveju,
taikant b punkte nurodyta metodika atsizvelgiama | plintancio neigiamo poveikio
rizikg, ekonoming ir finansine rizikq, bet kokiq Zalg banky sistemos reputacijai,
iskaitant, kai aktualu, bendro prekés Zenklo apsaugg, ir prevenciniy priemoniy
svarbg IGS, jskaitant TUS, nurodyta 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, teisés akty

nustatytiems ar sutartiniams jgaliojimams.
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13a)

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia iki [Leidiniy

biuro prasoma jrasyti datg — 12 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyva priimant pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010

10—14 straipsnius.®;
13 straipsnis pakeiciamas taip:

w1. 10 straipsnyje nurodyti jnaSai j IGS grindZiami apdraustyjy indéliy suma ir

atitinkamy bet kurios vienos 1GS nariy patiriamos rizikos laipsniu.

Valstybés narés gali numatyti maZesnius jnaSus maZos rizikos sektoriams
priklausancioms kredito jstaigoms, dalyvaujancioms IGS, kurias reglamentuoja

nacionaliné teisé.
Valstybés narés gali nuspresti, kad IUS nariai mokéty maZesnius jnasus j IGS.

Valstybés narés gali leisti, kad centrinei jstaigai ir visoms centrinés jstaigos nuolat
kontroliuojamoms kredito jstaigoms, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
10 straipsnio 1 dalyje, biuty bendrai taikomas rizikos koeficientas, konsoliduotai

nustatytas tai centrinei jstaigai ir jos kontroliuojamoms jstaigoms.

Valstybés narés gali nuspresti, kad kredito jstaigos, neatsizvelgiant j jy apdraustyjy

indéliy sumgq, mokéty minimaly jnasq.

2. IGS gali naudoti savus rizika grindZiamus metodus, skirtus rizika pagristiems jy
nariy jnaSams nustatyti ir apskaiciuoti. Inasai apskaiciuojami proporcingai pagal
nariy rizikq, tinkamai jvertinus jvairiy verslo modeliy rizikos pobidj. Taikant tuos
metodus taip pat galima atsiZvelgti j balanse nurodytq turtq ir rizikos rodiklius,

pavyzdZiui, kapitalo pakankamumg, turto kokybe ir likvidumg.

Kiekvieng metodq  patvirtina kompetentinga valdZios institucija,
bendradarbiaudama su paskirta valdZios institucija. Apie patvirtintus metodus

informuojama EBL

3. Siekiant uZtikrinti nuosekly Sios direktyvos taikymg, EBI parengia techniniy
reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato jnasy j IGS apskaiciavimo

metodus pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis.
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14)

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau

kaip [12 ménesiy nuo Sios is dalies keiCiancios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyvq priimant Sios dalies

pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento

(ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.“;

14 straipsnis i8S dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

1 dalis pakeiciama taip:

,» 1. Valstybés narés uztikrina, kad IGS apdrausty savo kredito jstaigy nariy kitose
valstybése narése jsteigty filialy indélininkus ir indélininkus, esancius valstybése
narése, kuriose jy kredito jstaigos narés naudojasi laisve teikti paslaugas, kaip

nurodyta Direktyvos 2013/36/ES V antrastinés dalies 3 skyriuje.*;
2 dalis papildoma $ia pastraipa:

»Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybés narés uztikrina, kad buveinés
valstybés narés IGS galéty nuspresti grazinti indélius filialy indélininkams

tiesiogiai, kai taitkomos visos Sios salygos:

1)  tokio grazinimo administraciné nasta ir iSlaidos yra maZesnés nei

priimanciosios valstybés narés IGS grazinant indélius;

i1)  buveinés valstybés narés IGS uztikrina, kad indélininkai neatsidurty
blogesné¢je padétyje nei ta, kurioje indéliai jiems biity buve graZinti pagal

pirmg pastraipa;

iia) léSos grqZinamos ta pacia valiuta, kokia biity atliktas mokéjimas, jei

grqZinimas biity atliktas pagal pirmgq pastraipg. “;
iterpiamos Sios 2a ir 2b dalys:

»2a. Valstybés narés uztikrina, kad priimanciosios valstybés narés IGS,
susitarusi su buveinés valstybés narés IGS, galéty veikti kaip kredito jstaigy,
kurios naudojasi laisve teikti paslaugas, kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES
V antrastinés dalies 3 skyriuje, indélininky kontaktinis punktas ir jai bus

kompensuojamos patirtos iSlaidos.

2b. 2 ir 2a dalyse nurodytais atvejais valstybés narés uztikrina, kad buveinés

valstybés narés IGS ir atitinkamos priimanciosios valstybés narés IGS biity
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d)

sudariusios susitarimg de¢l iSmokejimo salygy, iskaitant susitarimag dél patirty
i8laidy kompensavimo, indélininky kontaktinio punkto, terminy ir mokéjimo
biido. Buveinés valstybés narés IGS pateikia priimanciosios valstybés narés
IGS informacijqg apie indélininky skaiciy, apdraustyjy indéliy sumgq ir

galimus atitinkamus su Sia informacija susijusius pokycius. “;
3 dalis pakeic¢iama taip:

»3. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai kredito jstaiga nustoja buti
IGS nare ir prisijungia prie kitos valstybés narés IGS, arba jeigu tam tikra kredito
istaigos veikla perkeliama ] kitos valstybés narés 1GS, pradin¢ IGS perveda
gaunanciajai IGS sumgq, kuri atitinka papildomus galimus jsipareigojimus,
kuriuos gaunancioji I1GS prisiémé dél perkélimo, atsiivelgdama | perkélimo
poveikj tiek gaunanciosios IGS, tiek pradinés IGS finansinei padéciai,

palyginti su rizika, kurig jos dengia. I

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato
perkeltinos sumos apskaiciavimo metodikq, kad biity uZtikrintas neutralus
perkélimo poveikis abiejy IGS finansinei padéciai, palyginti su rizika, kurig

jos dengia.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne
véliau kaip [12 ménesiy nuo Sios i$ dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo
dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyvq priimant Sios dalies
antroje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-

14 straipsnius.*;
Jterpiama 3a dalis:

»3a. 3 dalies tikslais valstybés narés uztikrina, kad pradiné IGS pervesty toje

dalyje nurodyta sumg per vieng ménesj nuo narystés IGS pasikeitimo.*;
jterpiama 9 dalis:

»9. Ne véliau kaip [24 ménesiai nuo Sios i§ dalies keic¢iancios direktyvos

jsigaliojimo dienos] EBI paskelbia gaires dél atitinkamy buveinés ir
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15)

16)

17)

priimanciosios valstybés narés IGS vaidmeny, nurodyty 2 dalyje, jskaitant
aplinkybiy ir salygy, kuriomis buveinés valstybés narés IGS turéty I iSmoketi
iSmokas kitos valstybés narés filialy indélininkams, kaip nustatyta 2 dalies
treCioje pastraipoje, sgrasa.”;
15 straipsnis pakei¢iamas taip:
,, 15 straipsnis
Treciosiose Salyse jsisteigusiy kredito jstaigy filialai
Valstybés narés reikalauja, kad kredito jstaigy, kuriy pagrindiné buveiné yra ne
Sajungoje, filialai prisijungty prie jy teritorijoje esancios IGS pries leisdama tokiems
filialams priimti reikalavimus atitinkanc¢ius indélius tose valstybése narése.
Valstybés narés uZtikrina, kad Sie filialai mokéty jnasus 1GS pagal 13 straipsnj. “;
Iterpiamas 15a straipsnis:
., 15a straipsnis

Kredito jstaigos narés, turincios filialus treciosiose Salyse

Valstybés narés uztikrina, kad IGS neapdrausty savo kredito jstaigy nariy treciosiose
Salyse jsteigty filialy indélininky, iSskyrus atvejus, kai, gavusios paskirtos valdzios
institucijos patvirtinimg, tos IGS renka atitinkamus jnasus i§ atitinkamy kredito
Istaigy.

EBI paskelbia gaires, kuriose nurodomos aplinkybes, kuriomis paskirtos valdZios
institucijos turéty patvirtinti kredito jstaigy, kurios yra IGS narés, treciosiose Salyse

isteigty filialy indélininky draudimg. “;
16 straipsnis iS dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,»l. Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos esamiems ir biisimiems
indélininkams suteikty informacija, biiting, kad tie indélininkai galéty nustatyti
IGS, kurios narés Sagjungoje yra jstaiga ir jos filialai. Kredito jstaigos ta
informacija pateikia kaip informacijos dokuments, parengta nuskaitomuoju
formatu, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

XX/XXXX [ESAP reglamentas]*** 2 straipsnio 3 punkte.
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b)

d)

ook m. ... ..d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
XX/XXXX, kuriuo sukuriamas Europos bendras prieigos punktas, kuriuo
uztikrinama centralizuota prieiga prie vieSai skelbiamos informacijos, aktualios

finansiniy paslaugy, kapitalo rinky ir tvarumo sritims.*;
jterpiama la dalis:

»la. Valstybés narés wuztikrina, kad 1 dalyje nurodytame informacijos

dokumente biity pateikta visa $i informacija:
1)  pagrindiné informacija apie indéliy apsauga;

1)  kredito jstaigos, ] kurig pirmagja reikéty kreiptis norint gauti informacijos

apie informacinio dokumento turinj, kontaktiniai duomenys;

iii)  indéliy draudimo suma, nurodyta 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse, eurais arba, kai

tinkama, kita valiuta;

iv)  taikomos IGS apsaugos iSimtys;

v)  bendry saskaity apsaugos riba;

vi) iSmokéjimo terminas, jei kredito istaiga zlunga;

vil) 1Smokéjimo valiuta;

viii) IGS, atsakingos uz indélio apsauga, informacija, jskaitant nuorodg j jos
interneto svetaing.*;

2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos pateikty 1 dalyje nurodyta
informacijos dokumentg pries sudarydamos indéliy priémimo sutartj, o véliau
kiekvienq kartq atsiradus bet kokiems pateiktos informacijos pasikeitimams.
Indélininkai patvirtina, kad gavo tokj informacijos dokumenta, i§skyrus atvejus,

kai informacija paskelbiama vieSai.;
3 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos savo indélininky sgskaity
iSraSuose patvirtinty, kad indéliai yra reikalavimus atitinkantys indéliai, taip pat

nurodyty tai 1 dalyje nurodytame informacijos dokumente.*;
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2

4 dalis pakeic¢iama taip:

4. Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos pateikty 1 dalyje nurodyta
informacija ta kalba, dél kurios indélininkas ir kredito jstaiga susitaré atidarant
saskaita, arba valstybés narés, kurioje yra jsteigtas filialas, valstybine kalba arba

kalbomis.*;
6 ir 7 dalys pakeiCiamos taip:

,»,0. Valstybés narés uZztikrina, kad kredito jstaigy susijungimo, kredito jstaigos
patronuojamyjy jmoniy reorganizavimo | filialus ar panasaus veiksmo atveju
kredito jstaiga apie tai informuoty savo indélininkus likus ne maziau kaip
vienam ménesiui iki operacijos jsiteis€¢jimo, nebent kompetentinga valdzios
institucija dél komercinés paslapties arba siekdama finansinio stabilumo leidzia
taikyti trumpesnj terming. Tame praneSime paaiskinamas operacijos poveikis

indélininky apsaugai.

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai dél pirmoje pastraipoje nurodyty
operacijy tose kredito jstaigose indé¢liy turintiems indélininkams bus taikoma
sumazinta indéliy apsauga, atitinkamos kredito jstaigos tiems indélininkams
pranesty, kad jie per tris ménesius nuo pirmoje pastraipoje nurodyto pranesimo
gali atsiimti savo reikalavimus atitinkancius indélius, jskaitant visas sukauptas
paliikanas ir iSmokas, arba juos perkelti | kita kredito jstaigg ir jiems nebus
taikomos jokios nuobaudos, kai atsiimama indélio suma yra lygi prarasto jy

indéliy draudimo sumai.

7. Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigos, kurios nutraukia savo naryste
IGS, apie tai informuoty savo indélininkus likus bent vienam ménesiui iki tokios
narystés nutraukimo. 87 informacija apimty ir narystés nutraukimo poveikio
indélininky apsaugai paaiSkinimq. Valstybés narés uZtikrina, kad kredito
istaigos, kuri nustojo biiti IGS naré, indélininkai galéty pervesti savo indélius
kitai jstaigai, priklausanciai tai paciai 1GS, nepatirdami jokiy pervedimo
iSlaidy. *“;

jterpiama 7a dalis:

»7/a. Valstybés narés uztikrina, kad paskirtos valdzios institucijos, IGS ir

atitinkamos kredito jstaigos informuoty indélininkus apie tai, kad atitinkama
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18)

h)

administraciné institucija priéme¢ sprendimg, nurodytg 2 straipsnio 1 dalies
8 punkto a papunktyje, arba kad teismin¢ institucija priémeé sprendimag, nurodyta
2 straipsnio 1 dalies 8 punkto b papunktyje, be kita ko, paskelbdamos Sig

informacija savo interneto svetainése.*;
8 dalis pakeicCiama taip:

,»3. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai indélininkas naudojasi
elektronine bankininkyste, kredito jstaigos informacija, kuria jos turi pateikti
savo indélininkams pagal Sig direktyva, teikty elektroninémis priemonémis,
1Sskyrus atvejus, kai indélininkas papraso ta informacijg jam pateikti
popieriuje.*;

jterpiama 9 dalis:

,»9. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose aiskiai
apibrézia:
a)  ladalyje nurodyto informacinio dokumento turinj ir formata;

b)  tvarka, kurios turi laikytis paskirtos valdzios institucijos, IGS ar kredito
istaigos teikdamos informacijg savo praneSimuose indélininkams 8b ir
8c straipsniuose ir §io straipsnio 6, 7 ir 7a dalyse nurodytais atvejais, ir tos

informacijos turinj.
EBI ty jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai [Leidiniy biuro
prasoma jrasyti datg — 12 ménesiy po Sios direktyvos isigaliojimo dienos].
Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo

standartus.*;

iterpiamas 16a straipsnis:

,, 16a straipsnis

Kredito jstaigy ir IGS keitimasis informacija ir valdzios instituciju teikiamos

ataskaitos

1. Valstybés narés uztikrina, kad IGS ne reciau kaip kartg per metus ir bet kuriuo

metu pateikusios prasyma gauty i$ savo dalyvaujanciy kredito jstaigy visg informacija,

reikalingg pasirengti indéliy grazinimui, laikantis 5 straipsnio 4 dalyje nustatyto
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indéliy nustatymo reikalavimo, jskaitant informacijg 8 straipsnio 5 dalies ir 8b bei

8¢ straipsniy tikslais.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kredito istaigos bent kartq per metus ir bet kuriuo

metu gavusios prasymgq teikty IGS, kurios narés jos yra, informacija apie:
a)  ty kredito jstaigy filialy indélininkus;

b) indélininkus, kurie remiantis laisve teikti paslaugas yra jstaigy nariy teikiamy

paslaugy gavéjai.

Informacijoje, nurodytoje a ir b punktuose, nurodomos valstybés narés, kuriose tie

filialai arba indélininkai yra.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kasmet iki kovo 31 d. IGS informuoty EBI apie
apdraustyjy indéliy sumg jy valstybéje naréje pra¢jusiy mety gruodzio 31 d. Taip pat
iki tos pacios dienos IGS pranesa EBI apie savo turimy finansiniy iStekliy suma,
iskaitant pasiskolinty iStekliy dal;, mokéjimo jsipareigojimus ir tikslinio lygio

pasiekimo, iSmokéjus 10 straipsnio 2 dalyje nurodytas IGS léSas, tvarkarast).

4. Valstybés narés uztikrina, kad paskirtos valdZios institucijos nepagristai

nedelsdamos pranesty EBI ir Bendrai pertvarkymo valdybai (BPV) apie:

a)  nustatytus negrazinamus indé¢lius 2 straipsnio 1 dalies 8 punkte nurodytomis

aplinkybémis;

b)  tai, ar buvo taikyta kuri nors i§ 11 straipsnio 2, 3 ir 5 dalyse nurodyty priemoniy,
ir apie pagal 8 straipsnio 1 dalj ir 11 straipsnio 2, 3 ir 5 dalis panaudota lesy
suma, taip pat, kai taikytina ir kai bus gauta informacija, apie susigrazinty lésy
suma, dé¢l to IGS patirtas iSlaidas ir susigrazinimo proceso trukme;

¢) alternatyviy finansavimo priemoniy prieinamumg ir naudojima, kaip nurodyta

10 straipsnio 3 dalyje;

d) wvisas IGS, nutraukusias veikla, arba jsteigtas naujas IGS, be kita ko, dél

susijungimo arba d¢l to, kad IGS prad¢jo veikti tarpvalstybiniu mastu.
Pirmoje pastraipoje nurodytame praneSime pateikiama santrauka, kurioje aprasoma:

a)  pradiné kredito jstaigos padétis;
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19)

b) priemonés, kurioms buvo panaudotos IGS 1¢éSos, jskaitant konkrecias
priemones, kurios buvo naudojamos 11 straipsnio 2, 3 ir 5 dalyse nurodytoms

priemonéms;
¢) numatoma turimy finansiniy iStekliy suma.

5. EBI nepagrjstai nedelsdama paskelbia pagal 2 ir 3 dalis gautg informacija ir 4 dalyje

nurodytg santraukg.

6. Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigy, kurios yra IGS narés, pertvarkymo
institucijos kasmet pateikty tai IGS pertvarkymo plany pagrindiniy elementy
santrauka, kaip nurodyta Direktyvos 2014/59/ES 10 straipsnio 7 dalies a punktel .

7. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty, kuriais nustato procediiras, kuriy
reikia laikytis teikiant 14 dalyse nurodyta informacija, tos informacijos teikimo

Sablonus ir tos informacijos turinj, projektus, atsizvelgdama j indélininky rasis.

EBI ty techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau kaip
[Leidiniy biuro prasoma jrasyti datg — 12 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo

dienos].

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj suteikiami jgaliojimai

priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus.*;

I priedas iSbraukiamas.

2 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Valstybés narés uztikrina, kad kredito jstaigy, kuriy pagrindiné buveiné¢ yra ne
Sajungoje ir kurios priima reikalavimus atitinkan¢ius indélius valstybéje nar¢je
[Leidiniy biuro praSoma jrasyti datg — jsigaliojimo data], filialai, kurie ta dieng néra
IGS nariai, iki [Leidiniy biuro praSoma jrasSyti data — 3 ménesiai po jsigaliojimo
dienos] prisijungty prie jy teritorijoje veikiancios IGS. 1 straipsnio 15 dalis tiems
filialams netaikoma iki [Leidiniy biuro prasoma jrasyti data — 3 ménesiai po
1sigaliojimo].

Nukrypstant nuo Direktyvos 2014/49/ES su pakeitimais, padarytais Sia direktyva,

11 straipsnio 3 dalies ir 11a, 11b, 11c ir 11le straipsniy, susijusiy su prevencinémis
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priemonémis, valstybés narés gali leisti iki [Leidiniy biuro prasoma jrasyti datg — 36
meénesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] 1 straipsnio 1 dalies c punkte
nurodytai IUS laikytis nacionaliniy nuostaty, kuriomis jgyvendinama Direktyvos
2014/49/ES 11 straipsnio 3 dalis, taikoma [Leidiniy biuro prasoma jrasyti S$ios
direktyvos jsigaliojimo datg].

3 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip [Leidiniy biuro prasoma jrasyti datg — 24 ménesiai po
Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus,
butinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty

teisés akty nuostaty teksta.

Tas nuostatas jos taiko nuo [Leidiniy biuro prasoma jrasyti datag — 24 ménesiai po $ios
direktyvos jsigaliojimo dienos]. Taciau nuostatas, butinas, kad buty laikomasi
11 straipsnio 3 dalies su pakeitimais, padarytais Sia direktyva, ir 11a, 11b, 11lc ir
11e straipsnius, kiek tai susij¢ su prevencinémis priemonémis, jos taiko nuo ...
[Leidiniy biuro prasoma jraSyti datag — 36 ménesiai po Sios direktyvos isigaliojimo

dienos].

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j §ig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés

nares.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty

nacionalingés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
4 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
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S straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Strasbiire
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
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